YETI GX

Dynamic RGB Gaming Mic with LIGHTSYNC
SETUP GUIDE
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SETUP INSTRUCTIONS

SETUP 1

e Mount your new Yeti GX microphone to either
the included desktop stand or a boom arm.

e Plug in the USB-C end of the cable to the port
at the bottom.

e Plug the USB-A end of the cable into your computer.
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SETUP 2
IMPORTANT!

Be sure the flat part of the windscreen is pointing @ @

towards you!

&
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SETUP 3

e Open any streaming or recording software with
audio configuration.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e Within the settings of the software, you may need
to select Yeti GX as the active microphone. Source Settings
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SETUP 4

The scroll wheel adjusts your microphone gain.

While speaking in a normal voice that you would
use while streaming or recording, adjust the gain
by scrolling the wheel.

Scrolling the wheel up will increase gain while
scrolling down will reduce gain.

(0,
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SETUP 5

The LED on the scroll wheel also indicates
if the mic is being used.

e Solid white means your mic is powered on.

e Solid green means your mic is actively
delivering audio.

e Flashing red means your gain level is too high
and causing clipping or distortion so it’s best
to turn it down.

e Solid red means your microphone is muted
(press the mute button by the scroll wheel
to mute or unmute.
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SETUP 6

After you are happy with the gain setting,
click the wheel in to enable Smart Audio Lock.
The LED on the wheel will turn Cyan when enabled.

Smart Audio Lock: smartly adjusts your gain by using
an analog limiter to prevent clipping and a downward
expander to reduce ambient background noise.

When enabled, the scroll wheel will not change gain.
Click again to unlock before making any changes.

SETUP 7

Download G HUB for full setup and customization
of audio and lighting settings.

ENGLISH
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http://logitechG.com/ghub

SETUP 8

e Click the Microphone menu in G HUB to access

BlueVo!ce presets, effects, and processing like é Yeti GX

EQ and noise reduction. You can also enable
the Smart Audio Lock from this screen.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e To try different settings, first record a sample of
your voice, then press play. You will then hear the
recording you just made with the current BlueVo!ce
settings. From here you can apply different presets,
settings, and effects. Any changes you make will
be applied to the recording so you can hear exactly

what your audience will hear.
Record a sample of your voice to reference how you sound.

9 ENGLISH



e Click the LIGHTSYNC menu in GHub

to customize the lighting in the RGB ring M
T < Yeti GX
e Choose from easy presets, or use
the freestyle and animation tabs for full
customization. LIG HTSYNC
12300ms
QUESTIONS?

logitechG.com/support/yeti-gx
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http://logitechG.com/support/g733

EINRICHTUNGSANLEITUNG

EINRICHTUNG 1
e Bringe dein neues Yeti GX Mikrofon entweder am mitgelieferten

Tischstativ oder an einem Mikrofonbtligel an.

e SchlieBe das USB-C-Ende des Kabels am Anschluss an
der Unterseite an.

e SchlieBe das USB-A-Ende des Kabels am Computer an.

1
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EINRICHTUNG 2

WICHTIG!
Achte darauf, dass die flache Seite des Windschutzes auf dich
zu gerichtet ist! @

&
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EINRICHTUNG 3

o Offne eine beliebige Streaming- oder Aufnahmesoftware
mit Audiokonfiguration.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e Eventuell musst du Yeti GX in den Einstellungen
der Software als aktives Mikrofon auswdhlen. Source Settings
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EINRICHTUNG 4

Mit dem Scrollrad kannst du die Mikrofonverstdrkung
einstellen.

Sprich mit normaler Stimme wie beim Streamen
oder Aufzeichnen und passe dabei mit dem Scrollrad
die Verstdarkung an.

Durch Scrollen nach oben erhéhst du die Verstérkung,
durch Scrollen nach unten reduzierst du sie.

(0,
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EINRICHTUNG 5

Die LED am Scrollrad zeigt auch an, ob das Mikrofon gerade
verwendet wird.

e Konstant weiBes Leuchten bedeutet, dass das Mikrofon
eingeschaltet ist.

e Konstant grines Leuchten bedeutet, dass das Mikrofon aktiv
Audio erfasst.

e Rotes Blinken bedeutet, dass die Verstdrkung zu hoch
eingestellt ist und es deshalb zu Ubersteuerung oder
Verzerrungen kommt. Regle sie daher entsprechend
herunter.

e Konstant rotes Leuchten bedeutet, dass das Mikrofon
stummgeschaltet ist (du kannst es Uber die Stumm-
schaltungstaste neben dem Scrollrad stummschalten
oder die Stummschaltung aufheben).

15
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EINRICHTUNG 6

Wenn du mit der Verstdrkungseinstellung zufrieden bist,
klicke mit dem Rad, um die intelligente Audiosperre

zu aktivieren. Die LED am Rad wird zyanfarben,

wenn dies aktiviert ist.

Intelligente Audiosperre: Passt intelligent die Verstdrkung
an mit einem Analog-Limiter zur Verhinderung

von Ubersteuerung und einem Downward-Expander

zur Reduzierung von Hintergrundgerduschen.

Wenn sie aktiviert ist, kann das Scrollrad die Verstdrkung
nicht dndern. Klicke erneut, um die Sperre aufzuheben,
bevor du Anderungen vornimmst.

EINRICHTUNG 7

Lade G HUB herunter fir die vollstdndige Einrichtung und
Personalisierung von Audio- und Beleuchtungseinstellungen.

logitechG.com/ghub
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EINRICHTUNG 8

e Klicke auf das Mikrofon-Men( in G HUB, um auf BlueVO!CE o
Voreinstellungen, Effekte und Verarbeitungsfunktionen é Yetl GX
wie EQ und Gerduschreduzierung zuzugreifen.

Auf diesem Bildschirm kannst du auch die intelligente
Audiosperre aktivieren.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Wenn du andere Einstellungen ausprobieren méchtest,
nimm zuerst ein Sample deiner Stimme auf und driicke
die Wiedergabetaste. Du hérst dann die Aufnahme,
die du gerade erstellt hast, mit den aktuellen BlueVO!CE
Einstellungen. Von hier aus kannst du unterschiedliche
Voreinstellungen, Einstellungen und Effekte anwenden.
Alle Anderungen, die du vornimmst, werden auf
die Aufzeichnung angewendet. Du hérst also genau das,
was auch dein Publikum héren wird.

Record a sample of your voice to reference how you sound.

17 DEUTSCH



e Klicke auf das LIGHTSYNC Men( in G Hub,
um die Beleuchtung im RGB-Ring und G-Logo anzupassen. Yeti GX

e Wadhle unter benutzerfreundlichen Voreinstellungen oder
verwende die Registerkarten fur Freestyle und Animation

zur vollstandigen Personalisierung. LIGHTSYNC

12300ms

FRAGEN?

logitechG.com/support/yeti-gx

18 DEUTSCH


http://logitechG.com/support/g733

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

CONFIGURATION 1

e Montez votre nouveau microphone Yeti GX sur le support
de bureau fourni ou sur un bras articulé.
e Branchez l'extrémité USB-C du cdable sur le port situé en bas.

e Branchez l'extrémité USB-A du cdble sur votre ordinateur.

19 FRANCAIS



CONFIGURATION 2

IMPORTANT
Vérifiez que la partie plate de la bonnette est orientée vers vous! @

&

5
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CONFIGURATION 3

e Ouvrez votre logiciel de streaming ou d'enregistrement
avec une configuration audio.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e Dans les paramétres du logiciel, vous devrez peut-étre
sélectionner Yeti GX comme microphone actif. Source Settings

21 FRANCAIS



CONFIGURATION 4

La roulette de défilement permet de régler le gain
du microphone.

En parlant normalement comme vous le feriez lors
d'une session de streaming ou d'enregistrement,
réglez le gain en faisant défiler la roulette.

Faites défiler la roulette vers le haut pour augmenter le gain
et vers le bas pour le réduire.

22
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CONFIGURATION 5

Le témoin lumineux sur la roulette de défilement indique
si le micro est en cours d'utilisation.

e Un témoin blanc continu signifie que le micro est allumé. N
1
©)
\
(0
e Un témoin vert continu signifie que votre micro diffuse < N

activement du son.

e Un témoin rouge clignotant signifie que le niveau de gain
est trop élevé et provoque du clipping ou une distorsion,
et qu'il est donc préférable de le réduire.

e Un témoin rouge continu signifie que votre micro est coupé 7
(appuyez sur le bouton de désactivation du son a l'aide de
la roulette de défilement pour activer ou désactiver le son). \ °

23 FRANCAIS



CONFIGURATION 6

Lorsque vous étes satisfait du réglage du gain, cliquez sur
la roulette pour activer le verrouillage intelligent de source
audio. Le témoin lumineux de la roulette s'allume en bleu
cyan lorsque cette fonction est activée.

Verrouillage intelligent de source audio: ajuste intelligemment
votre gain en utilisant un limiteur analogique pour éviter

le clipping et un expander descendant pour réduire le bruit

de fond ambiant.

Lorsque cette fonction est activée, la roulette de défilement
ne modifie pas le gain. Cliquez a nouveau pour désactiver
le verrouillage intelligent avant d'effectuer des réglages.

CONFIGURATION 7

Téléchargez G HUB pour une configuration compléte
et une personnalisation des paramétres audio et d'éclairage.

24
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CONFIGURATION 8

e Cliquez sur le menu Microphone dans G HUB pour

accéder aux préréglages, effets et traitements BlueVo!ce é Yeti GX

comme |'égalisation et la réduction du bruit. Vous pouvez
activer le verrouillage intelligent de source audio a partir
de cet écran.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Pour essayer différents paramétres, enregistrez d'abord
un échantillon de votre voix, puis appuyez sur la touche
Lecture. Vous entendrez alors votre enregistrement
avec les parameétres BlueVo!ce actuels. Vous pouvez
alors appliquer différents préréglages, réglages et effets.
Toutes les modifications seront appliquées a I'enregistrement
pour vous permettre de savoir exactement ce que

votre pUb'IC entendra. Record a sample of your voice to reference how you sound.

25 FRANCAIS



e Cliquez sur le menu LIGHTSYNC dans G Hub pour

personnaliser |'éclairage de I'anneau RVB et du logo G. Yeti GX

e Choisissez parmi des préréglages simples ou utilisez
les onglets Freestyle et Animations pour une personnalisation

compléte. LIGHTSYNC

12300ms

DES QUESTIONS?

logitechG.com/support/yeti-gx
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http://logitechG.com/support/g733

ISTRUZIONI PER LINSTALLAZIONE

IMPOSTAZIONE 1

e Installa il tuo nuovo microfono Yeti GX sul supporto
da scrivania o su un braccio di estensione.

e Collega l'estremita USB-C del cavo alla porta
nella parte inferiore.

e Collega l'estremita USB-A del cavo al computer.

27
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IMPOSTAZIONE 2

IMPORTANTE
Verifica che la parte piatta dello schermo antivento sia rivolta @

verso di te.

&

5
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IMPOSTAZIONE 3

e Apri qualsiasi software per streaming o registrazione
dotato di configurazione audio.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e Nelle impostazioni del software, puo essere necessario
selezionare Yeti GX come microfono attivo. Source Settings

29 ITALIANO



IMPOSTAZIONE 4

Lo scroller ti consente di regolare il guadagno del microfono.

Parlando con il tono normale che utilizzi durante
lo streaming o la registrazione, fai scorrere la rotellina
per regolare il guadagno.

Fai scorrere verso l'alto per aumentare il guadagno o verso
il basso per ridurlo.

30
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IMPOSTAZIONE 5

Il LED sullo scroller indica se il microfono & in uso.

e |l colore bianco fisso indica che il microfono & acceso.

’

O

(0)
e |l colore verde fisso indica che il microfono sta N
trasmettendo audio.

e |l colore rosso lampeggiante indica che il livello di guadagno
e troppo elevato e sta causando interruzioni o distorsione,
per cui & consigliabile ridurlo.

e |l colore rosso fisso indica che il microfono & stato silenziato 7
(premi il pulsante di disattivazione audio accanto allo scroller
per silenziare o attivare il microfono). \ °

31 ITALIANO



IMPOSTAZIONE 6

Quando l'impostazione del guadagno risulta soddisfacente,
spingi la rotellina fino a udire un clic per abilitare Smart Audio
Lock. Quando I'impostazione & attivataq, il LED sulla rotellina
diventa di colore azzurro.

Smart Audio Lock: regola in modo intelligente il guadagno
utilizzando un limitatore analogico per evitare il clipping

e un expander verso il basso per ridurre il rumore di fondo
ambientale.

Se questa funzionalita é abilitata, I'azionamento dello scroller
non modifichera il guadagno. Fai di nuovo clic per sbloccare
Smart Audio Lock e modificare le impostazioni.

IMPOSTAZIONE 7

Scarica G HUB per la configurazione e la personalizzazione
di tutte le impostazioni audio e di illuminazione.

32
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IMPOSTAZIONE 8

e Faiclic sul menu Microfono in G HUB per accedere

a preimpostazioni, effetti ed elaborazioni di BlueVo!ce, é Yeti GX

come EQ e riduzione del rumore. In questa schermata puoi
anche attivare Smart Audio Lock.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Per provare diverse impostazioni, registra un campione
della tua voce, quindi fai clic su Play. Riascolterai la
registrazione con le impostazioni BlueVo!ce correnti.
Ora puoi applicare diverse preimpostazioni, impostazioni
ed effetti. Le modifiche vengono applicate alla registrazione,
per cui potrai ascoltare esattamente quello che ascoltera
il tuo pubblico.

Record a sample of your voice to reference how you sound.

33 ITALIANO



e Fai clic sul menu LIGHTSYNC in GHub per personalizzare

I'illuminazione nell’anello RGB e nel logo G. Yeti GX

e Scegli tra preimpostazioni facili oppure utilizza le schede
Freestyle e animazione per una personalizzazione completa.

LIGHTSYNC

12300ms

HAI DOMANDE?

logitechG.com/support/yeti-gx
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INSTRUCCIONES DE CONFIGURACION

CONFIGURACION 1

e Monta tu nuevo micréfono Yeti GX en el soporte de sobremesa
o en el brazo articulado incluidos.

e Conecta el extremo USB-C del cable al puerto en la parte inferior.

e Conecta el extremo USB-A del cable al ordenador.

35 ESPANOL



CONFIGURACION 2

iIMPORTANTE!
jAsegurate de que la parte plana de la pantalla antiviento @
esté orientada hacia ti!

&

5
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CONFIGURACION 3

e Abre cualquier software de streaming o grabacién
con configuracion de audio.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e Es posible que, en los ajustes del software, tengas que
seleccionar Yeti GX como micréfono activo. S S

37 ESPANOL



CONFIGURACION 4

El botén rueda ajusta la ganancia del micréfono.

Mientras hablas con la voz normal que utilizarias al hacer
streaming o grabar, ajusta la ganancia desplazando
el botén rueda.

Desplazar el botén rueda hacia arriba aumentara
la ganancia, desplazarlo hacia abajo la reducird.

38 ESPANOL
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CONFIGURACION 5

El LED del botén rueda también indica si se estd usando
el micréfono.

e Blanco permanente indica que tu micréfono estd encendido. N
1
©)
\
(0,
e Verde permanente indica que tu micréfono estd entregando < N

audio activamente.

e Destellos rojos indican que tu nivel de ganancia
es demasiado alto y que produce recortes o distorsion.
Por tanto, es mejor que lo bajes.

e Rojo permanente indica que tu micréfono estd silenciado 7
(pulsa el boton de silencio junto al botdn rueda para
silenciarlo o reactivarlo).

39 ESPANOL



CONFIGURACION 6

Cuando te parezca bien el ajuste de ganancia, pulsa el botén
rueda hacia dentro para activar Bloqueo de audio inteligente.
El LED del botén rueda se volverd cian cuando se haya
activado.

Bloqueo de audio inteligente: ajusta la ganancia de forma
inteligente mediante un limitador analégico para evitar

los recortes y un expansor descendente para reducir el ruido
ambiental de fondo.

Cuando se haya activado, el botén rueda no cambiard
la ganancia. Vuelve a pulsar para desbloquear antes
de realizar cambios.

CONFIGURACION 7

Descarga G HUB para disponer de todos los ajustes
de configuracién y personalizacion de audio e iluminacién.

40
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CONFIGURACION 8

e Haz clic en el menu Micréfono en G HUB para acceder

a los preajustes, efectos y procesamiento de BlueVo!ce é Yeti GX

como EQ y reduccion de ruido. En esta pantalla también
puedes activar la funcién Bloqueo de audio inteligente.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Para probar diferentes ajustes, graba primero una muestra
de tu voz y luego pulsa Reproducir. Entonces oirds
la grabacion que acabas de realizar con los ajustes actuales
de BlueVo!ce. A partir de aqui puedes aplicar diversos
preajustes, ajustes y efectos. Cualquier cambio que realices
se aplicard a la grabaciéon para que puedas oir exactamente

lo que oird tu publico.
Record a sample of your voice to reference how you sound.

41 ESPANOL



e Haz clic en el menu LIGHTSYNC en G Hub para personalizar

la iluminacién en el anillo RGB y en el logotipo de G. Yeti GX

e Elige entre faciles preajustes, o usa las pestanas Estilo libre
y Animacién para una personalizaciéon completa.

LIGHTSYNC

12300ms

¢PREGUNTAS?

logitechG.com/support/yeti-gx
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INSTRUCOES DE INSTALACAO

CONFIGURACAO 1

e Monta o teu novo microfone Yeti GX no suporte de secretdria

ou numa haste de microfone.
e Liga a extremidade do cabo USB-C a porta na parte inferior.

e Liga a extremidade do cabo USB-A ao teu computador.

43 PORTUGUES



CONFIGURACAO 2

IMPORTANTE!
Garante que a parte plana do protector de espuma anti-vento @

estd a apontar para ti!

&

5
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CONFIGURACAO 3

e Abre um software de transmissdo ou de gravagdo
com configuracdo de dudio.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e Nas defini¢des do software, poderad ter de selecionar
Yeti GX como o microfone ativo. Source Settings

45 PORTUGUES



CONFIGURACAO 4

A roda de deslocamento ajusta o ganho do microfone.

Enquanto falas numa voz normal que usarias enquanto
estivesses a transmitir ou a gravar, ajusta o ganho
ao deslocar a roda.

Deslocar a roda para cima aumentard o ganho enquanto
deslocar para baixo ird reduzi-lo.

46 PORTUGUES
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CONFIGURACAO 5

O LED na roda de deslocamento também indica
se o microfone estd a ser utilizado.

e Branco sélido significa que o microfone estd ligado. < TN
1
©)
\
(0
e Verde sdlido significa que o microfone estd a transmitir < N

dudio de forma activa.

e Vermelho a piscar significa que o nivel de ganho
é demasiado alto e ird provocar cortes ou distor¢do por isso é
melhor reduzi-lo.

e Vermelho fixo significa que o microfone estd desactivado 7
(prime o botdo Desactivar som junto a roda de
deslocamento para desactivar ou activar o som.

47 PORTUGUES



CONFIGURACAO 6

Quando estiveres satisfeito com a defini¢do de ganho,
clica na roda para ativar o Bloqueio dudio inteligente.
O LED na roda ficard Ciano quando estiver activado.

Bloqueio dudio inteligente: ajusta de forma inteligente
o ganho ao usar um limitador analégico para evitar cortes
e um expansor descendente para reduzir o ruido ambiente.

Quando estiver activado, a roda de deslocamento ndo altera
o ganho. Clica novamente para desbloquear antes de efetuar
quaisquer alteragdes.

CONFIGURACAO 7

Transfere o G HUB para obter a configuragdo
e personaliza¢gdo completa das definicdes de dudio
e iluminacdo.

48
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CONFIGURACAO 8

e Clica no menu do microfone no G HUB para aceder

das predefinicdes, efeitos e processamento BlueVo!ce é Yeti GX

como EQ e redug¢do de ruido. Também podes ativar
o Bloqueio dudio inteligente neste ecra.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Para experimentar outras definicoes, em primeiro
lugar grava uma amostra da tua voz e, em seguida,
prime reproduzir. Irds ouvir a gravagdo que acabaste
de fazer com as definicdes actuais do BlueVo!ce.
A partir daqui podes aplicar as diferentes predefinigdes,
defini¢oes e efeitos. Quaisquer alteragdes efetuadas serdo
aplicadas a gravagdo para que possas ouvir exactamente

o que o pUb|ICO ird ouvir. Record a sample of your voice to reference how you sound.

49 PORTUGUES



e Clica no menu LIGHTSYNC no GHub para personalizar

a iluminag¢do no anel RGB e no logétipo G. Yeti GX

e Escolhe de entre predefini¢des simples, ou usa os
separadores de modo livre ou animagdo para obteres

uma personalizagdo total. LIGHTSYNC

12300ms

PERGUNTAS?

logitechG.com/support/yeti-gx

50 PORTUGUES


http://logitechG.com/support/g733

INSTALLATIE-INSTRUCTIES

CONFIGURATIE1
e Bevestig uw nieuwe Yeti GX-microfoon op de meegeleverde

desktophouder of de microfoonarm.

e Steek het USB-C-uiteinde van de kabel in de poort aan
de onderkant.

e Steek het USB-A-uiteinde van de kabel in uw computer.

51
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CONFIGURATIE 2

BELANGRIJK!
Zorg ervoor dat de platte kant van de windkap naar u toe @
is gericht.

&

5
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CONFIGURATIE 3

e Open een stream- of opnamesoftware
met audioconfiguratie.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e Het kan zijn dat u in de instellingen van de software Yeti GX
moet selecteren als actieve microfoon. Source Settings

53 NEDERLANDS



CONFIGURATIE 4

Met het scrolwiel past u de microfoonversterking aan.

Praat met een normale stem zoals u die zou gebruiken
tijdens het streamen of opnemen en pas de versterking
aan door aan het scrolwiel te draaien.

Omhoog scrollen verhoogt de versterking en omlaag
scrollen verlaagt de versterking.

54 NEDERLANDS
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CONFIGURATIE 5

Het ledlampje op het scrolwiel geeft aan of de microfoon
wordt gebruikt.

e Als het wit brandt, staat de microfoon aan.

’

)\
——— )
————

e Als het groen brandt, levert de microfoon actief audio.

e Als het rood knippert, is uw versterkingsniveau te hoog
en veroorzaakt deze clipping of vervorming. We raden u aan
om de versterking te verlagen.

9;3’ 92’ 5

e Als het rood brandt, is uw microfoon gedempt (klik op
de dempknop bij het scrolwiel om het geluid te dempen
of de demping op te heffen).

(> E=
2
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CONFIGURATIE 6

Nadat u tevreden bent met de versterkingsinstelling, klikt u
op het wiel om Slimme audiovergrendeling in te schakelen.
Het ledlampje op het scrolwiel wordt cyaan wanneer deze
is ingeschakeld.

Slimme audiovergrendeling: dit past op een slimme manier
je versterking aan door middel van een analoge limiter

om clipping te voorkomen en een naar beneden gekantelde
expander om achtergrondgeluiden uit de omgeving

te verminderen.

Wanneer deze is ingeschakeld, kan het scrolwiel

de versterking niet veranderen. Klik opnieuw op het wiel
om de vergrendeling op te heffen, zodat u het niveau
kunt wijzigen.

CONFIGURATIE 7

Download G HUB voor de volledige configuratie
en aanpassing van de audio- en verlichtingsinstellingen.

56
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CONFIGURATIE 8

e Klik op het menu Microfoon in G HUB om de BlueVo!ce-

voorinstellingen, effecten en processen als EQ en & Yeti GX

ruisonderdrukking te bekijken. U kunt vanuit dit scherm
ook de Slimme audiovergrendeling inschakelen.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Om de verschillende instellingen uit te proberen, neemt u
eerst een sample van uw stem op en drukt u vervolgens
op Afspelen. U hoort de opname die u zojuist hebt
gemaakt met de huidige BlueVo!ce-instellingen. Dan kunt
u verschillende voorinstellingen, instellingen en effecten
toepassen. Uw wijzigingen worden toegepast op de opname,

zodat u precies kunt horen wat uw publiek zal horen.
Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e Klik op het menu LIGHTSYNC in G Hub om de verlichting
van de RGB-ring en het G-logo aan te passen.

Yeti GX

e Kies uit de gemakkelijke voorinstellingen of gebruik de
tabbladen Freestyle en Animatie voor volledige aanpassing.

LIGHTSYNC

12300ms

VRAGEN?

logitechG.com/support/yeti-gx
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INSTALLATIONSANVISNINGAR

INSTALLATION 1

e Fdst den nya Yeti GX-mikrofonen pd antingen det medféljande

skrivbordsstativet eller en mikrofonarm.
e Anslut sladdens USB-C-dnde till porten pd undersidan.

e Anslut sladdens USB-A-dnde till datorn.
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INSTALLATION 2

VIKTIGT!
Se till att den platta sidan av puffskyddet dr riktad mot dig! @ @

&

5
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INSTALLATION 3

o Oppna en streaming- eller inspelningsprogramvara
med ljudkonfiguration.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e Du kan behéva vdlja Yeti GX som aktiv mikrofon
i programvarans instdllningar. Source Settings
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INSTALLATION 4

Rullningshjulet justerar mikrofonférstdrkningen.

Ndr du pratar i vanligt réstldge, som vid streaming
eller inspelning, justerar du forstdrkningen genom att rulla
pa hjulet.

Forstarkningen dkar ndr du rullar hjulet uppat och minskar
ndr du rullar hjulet nedat.

(0,
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INSTALLATION 5

Indikatorlampan pa rullningshjulet visar ocksd om mikrofonen
anvdnds.

e Ett fast vitt sken betyder att mikrofonen ar pa.

’

) m—
F————
——

e Ett fast gront sken betyder att mikrofonen aktivt
overfor ljud.

e Ett blinkande rétt sken betyder att férstdrkningsnivan
dar for hég och orsakar klippning eller distorsion, sa det dr
bdst att vrida ner den.

9;3’ 92’ 5

o Ett fast rott sken betyder att mikrofonens ljud &r av
(tryck pad ljud av-knappen pd rullningshjulet fér att stdnga
av eller satta pad ljudet).

(> E=
2
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INSTALLATION 6

Nd&r du dr néjd med forstarkningsinstdllningen klickar
du pa hjulet fér att aktivera smart ljudlds. Indikatorlampan pé
hjulet blir turkos ndr det smarta ljudldset &r aktiverat.

Smart ljudlds: Justerar forstdrkningen pd ett smart sGtt genom
att anvdnda en analog limiter for att férhindra klippning och en

neddtriktad expander fér att minska omgivande bakgrundsbrus.

Ndr det dr aktiverat kan rullningshjulet inte dndra
forstarkningen. Klicka igen for att Idsa upp det innan du gér
ndagra dndringar.

INSTALLATION 7

Ladda ner G HUB fér fullstdndig konfiguration och anpassning
av ljud- och ljusinstdllningar.
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INSTALLATION 8

e Klicka pd mikrofonmenyn i G HUB for att fa dtkomst

till BlueVo!ce-férval, effekter och ljudbehandling som EQ é Yeti GX

och brusreducering. Du kan ocksd aktivera Smart ljudlds
fran den skdrmen.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Prova olika instdliningar genom att forst spela in ett réstprov
och sedan trycka pd spela upp. Du hér dd inspelningen
du just gjorde med de aktuella BlueVo!ce-instdllningarna.
Hdarifran kan du tilldmpa olika férval, instdllningar och
effekter. Alla Gndringar du gér tilldmpas pd inspelningen
sa att du hér exakt det som publiken kommer att héra.

Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e Klicka pd LIGHTSYNC-menyn i G Hub for att anpassa

lamporna i RGB-ringen och G-logotypen. Yeti GX

e Vdlj bland enkla férval eller anvénd flikarna freestyle
och animering fér fullstdndig anpassning.

LIGHTSYNC

12300ms

HAR DU FRAGOR?

logitechG.com/support/yeti-gx
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INSTALLATIONSVEJLEDNING

SETUP 1
e Monter din nye Yeti GX-mikrofon pd enten det medfalgende

bordstativ eller en mikrofonarm.

e Saet USB-C-enden af kablet i porten i bunden.

e Szt USB A-enden af kablet i din computer.

7

67 DANSK



SETUP 2

VIGTIGT!
Serg for, at den flade del af skumgummifilteret vender mod
dit ansigt! @

&

5
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SETUP 3

o Abn enhver streaming- eller optagelsessoftware
med lydkonfiguration.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e | softwarens indstillinger skal du muligvis vaelge Yeti GX
som den aktive mikrofon. Source Settings
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SETUP 4

Scrollehjulet justerer din mikrofonforstaerkning.

Mens du taler med en normal stemme, som du ville
bruge under streaming eller optagelse, skal du justere
forstaerkningen ved at rulle hjulet.

Hvis du ruller hjulet op, @ges forstaerkningen, og hvis
du ruller hjulet ned, reduceres forsteerkningen.

(0,
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KONFIGURATION 5

Lyset pd scrollehjulet viser ogsd, om mikrofonen er i brug.

e Konstant hvid farve betyder, at din mikrofon er taendt.

’

e\
——/
O

(0
e Konstant gren betyder, at din mikrofon aktivt leverer lyd. < N
(
[
\
(0,)
e Hyvis den blinker redt, betyder det, at dit forstaerkningsniveau < N
er for hgjt og fordrsager klipning eller forvraeengning,
sd det er bedst at skrue ned. [ NP
_/’\_
\
(0)
e Read farve betyder, at din mikrofon er sldet fra (tryk pd 7
knappen lyd fra ved scrollhjulet for at sla lyden til eller fra). (
\ [

é—.—
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SETUP 6

Ndr du er tilfreds med forsteerkningsindstillingen,
skal du klikke hjulet ind for at aktivere Smart Audio Lock.
Lyset pd hjulet lyser cyan, ndr det er aktiveret.

Smart Audio Lock: justerer smart din forsteerkning ved

at bruge en analog begraenser til at forhindre klipning

og en nedadgdende ekspander til at reducere baggrundsstgij. (((‘
\

Ndr det er aktiveret, vil scrollehjulet ikke aendre forstaerkning.
Klik igen for at Idse op, fer du foretager endringer.

SETUP 7

Download G HUB for fuld opsaetning og tilpasning af lyd-
og lysindstillinger.

logitechG.com/ghub
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SETUP 8

e Klik pd menuen Microphone i G HUB for at fa adgang

[ ]
til BlueVo!ce-forudindstillinger, effekter og behandling som Yetl GX
EQ og stajreduktion. Du kan ogsd aktivere Smart Audio Lock

fra denne skaerm.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Hvis du vil prave forskellige indstillinger, skal du ferst
optage en prave af din stemme og derefter trykke pd play.
Du vil s& here den optagelse, du lige har lavet med de
aktuelle BlueVo!ce-indstillinger. Herfra kan du anvende
forskellige forudindstillinger, indstillinger og effekter.
Alle endringer, du foretager, vil blive anvendt pd optagelsen,

sd du kan heare preecis, hvad dit publikum vil here.
Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e Klik pd menuen LIGHTSYNC i GHub for at tilpasse

belysningen i RGB-ringen og G-logoet. Yeti GX

e Valg mellem nemme forudindstillinger, eller brug freestyle-
og animationsfanerne til fuld tilpasning.

LIGHTSYNC

12300ms

HAR DU SP@RGSMAL?

logitechG.com/support/yeti-gx
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INSTRUKSJONER FOR INSTALLERING

OPPSETT1
e Monter din nye Yeti GX-mikrofon til enten det medfalgende

skrivebordsstativet eller en mikrofonarm.

e Koble til USB-C-enden av kabelen i porten nederst.

e Koble til USB-A-enden av kabelen i din datamaskin.

7
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OPPSETT 2

VIKTIG!
Veer sikker pd at den flate delen av vindskjermen peker mot deg! @

&

5
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OPPSETT 3

° Apne hvilken som helst stramnme- eller opptaksprogramvare
med lydkonfigurasjon.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e |linnstillingene til programvaren ma du kanskje velge
Yeti GX som den aktive mikrofonen. Source Settings
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OPPSETT 4

Rullehjulet justerer mikrofonforsterkningen.

Mens du snakker med en vanlig stemme som du ville brukt
under stremming eller opptak, justerer du forsterkningen
med rullehjulet.

Hvis du ruller hjulet opp, gker forsterkningen, hvis du ruller
ned reduseres forsterkningen.

(0,
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OPPSETT 5

En LED pd rullehjulet indikerer om mikrofonen er i bruk.

e Huvitt lys betyr at mikrofonen er pa.

’

e\
——/
O

(0,
e Grent lys betyr at mikrofonen aktivt leverer lyd. N
[
[
\
(0,
e Blinkende redt lys betyr at forsterkningsniva er for hay < N
og forarsaker klipping eller forvrengning, sé det ber skrus ned. 7
N\ | /
‘ -/’\-
\
(0)
e Konstant redt lys betyr at mikrofonen din er pa lydlgs 7
(trykk pa mute-knappen ved rullehjulet for & sl pa/av lydles). (
\ [

é—.—
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OPPSETT 6

Etter at du er forngyd med forsterkningsinnstillingen,
trykker du pd hjulet for & aktivere Smart Audio Lock.
LED-en hjulet vil endre til bld ndr denne er aktivert.

Smart Audio Lock: Justerer forsterkningen pd en smart mate

ved hjelp av en analog limiter for & hindre signalklipping

og en nedadgdende expander for & redusere bakgrunnsstay. (((‘
\

Ndr den er aktivert vil ikke rullehjulet endre forsterkningen.
Trykk pd nytt for & deaktivere og foreta endringer.

OPPSETT 7

Last ned G HUB for fullstendig oppsett og konfigurering
av lyd- og lysinnstillinger.

logitechG.com/ghub
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OPPSETT 8

e Klikk pa Mikrofon-menyen i G HUB for & fa tilgang

[ ]
til BlueVo!ce-forhdndsinnstillinger, effekter og prosessering Yetl GX
som EQ og stayreduksjon. Du kan ogsd aktivere Smart Audio

Lock fra denne skjermen.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e For a prave ulike innstillinger ma du ferst ta opp stemmen
din og sd trykke spill av. Du vil sd hare opptaket du gjorde
med de gjeldende BlueVo!ce-innstillingene. Herfra kan du
velge ulike forhdndsinnstillinger, innstillinger og effekter.
Alle endringer du gjer vil bli brukt pd innspillingen slik at
du kan here nayaktig hva publikumet ditt vil hore.

Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e Klikk pa LIGHTSYNC-menyen i GHub for & konfigurere

belysningen i RGB-ringen og G-logoen. Yeti GX

e Velg mellom enkle forhdndsinnstillinger, eller bruk freestyle-
og animasjonsfanene for full tilpasning.

LIGHTSYNC

12300ms

HAR DU SP@RSMAL?

logitechG.com/support/yeti-gx
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KAYTTOONOTTO-OHJEET

KAYTTOONOTTO 1
e Kiinnitd uusi Yeti GX -mikrofonisi joko mukana tulleeseen

poytdtelineeseen tai puomiin.

e Liitd johdon USB-C-pdd alapuolen liittimeen.

o Liitd johdon USB-A-pdd tietokoneeseen.

7
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KAYTTOONOTTO 2

TARKEAA!
Varmista, ettd mikrofonin tasainen pdd osoittaa sinua kohti! @

&

5
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KAYTTOONOTTO 3

e Avaa suoratoisto- tai tallennusohjelman audiomdadritykset.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e Valitse ohjelmiston asetuksista Yeti GX aktiiviseksi
mikrofoniksi.

Source Settings
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KAYTTOONOTTO 4

Vierityspyordlla voit sddtad mikrofonin vahvistusta.

Puhu normaalilla Génelld, kuin tekisit suoratoistoldhetystd
tai tallennusta, ja sGadd vahvistus kohdalleen
vierityspyordlla.

Py6rdn vierittdminen ylospdin lisdé vahvistusta ja alaspdin
vieritys vahentdd sitd.

86 SUOMI
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KAYTTOONOTTO 5

Vierityspyordn LED-valo osoittaa myds mikrofonin kdyttéd.

e Tasaisesti palava valkoinen valo tarkoittaa, ettd virta

on padlla. < N
1
O
\
(0,
e Tasaisesti palava vihred valo osoittaa, ettd mikrofoni < N
vdlittaa aanta aktiivisesti. 7
‘ o
\
(0,

e Vilkkuva punainen valo merkitsee liian suurta vahvistusta,
joka aiheuttaa leikkautumista tai sarog, joten on paras
vahentdd vahvistusta.

e Tasaisesti palava punainen valo tarkoittaaq, ettd mikrofoni 7
on mykistetty (mykistyspainike on vierityspyordn vieressd).
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KAYTTOONOTTO 6

Kun olet tyytyvdinen vahvistusasetuksiin, aktivoi Alykds
ddnenlukitus napsauttamalla pyérdd. Pyordn LED-valo
vaihtuu syaanin vdriseksi, kun dénenlukitus on padlla.

Alykéas danenlukitus saatad tasoa kdyttamalld analogista
limitterid estdmddn leikkautumista ja hiljaisimpia Géania
vaimentavaa ekspanderia vdhentdmddn taustahdlyd.

Kun ddnenlukitus on pddllg, vierityspydrd ei muuta
vahvistusta. Napsauta pyordd uudestaan, jos haluat
tehdd muutoksia.

KAYTTOONOTTO 7

Lataa ja asenna G HUB, jotta saat kdyttoosi kaikki dénen
ja valojen mukautusasetukset.

88
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KAYTTOONOTTO 8

e Napsauta G HUBista Mikrofoni-valikkoa, jotta pddset
BlueVo!cen esiasetuksiin, tehosteisiin ja kdsittelyyn,
kuten taajuuskorjaimeen ja kohinanvaimennukseen.
Voit laittaa Alykkddn danenlukituksen pddlle myos
tasta ikkunasta.

< Yeti GX

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Jos haluat kokeilla eri asetuksia, tallenna ndyte ddnestdsi
ja toista ndyte. Kuulet juuri tekemadsi tallenteen sen hetkisillé
BlueVo!ce-asetuksilla. Voit sitten kokeilla esiasetuksia,
asetuksia ja tehosteita. Kaikkia tekemidsi muutoksia
kdytetddn tallenteeseesi, joten kuulet juuri sen, mitd haluat
yleisosi kuulevan.

Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e Napsauta G HUBIin LIGHTSYNC-valikkoaq, jos haluat

muokata RGB-renkaan valaistusta ja G-logoa. Yeti GX

e Valitse joku esiasetuksista tai kdytd Vapaa- ja Animaatio-
vdlilehtid mukauttamiseen.

LIGHTSYNC

12300ms

ONKO SINULLA KYSYTTAVAA?

logitechG.com/support/yeti-gx
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OAHrIEZ PYOMIZHZ

PYOMIZH 1

e TomoBeTrOTE TO VEO 0aG HKpodwvo Yeti GX eite oTnv
erurpanédia Bdaon nou neptAapfaveTal oTn cuckeuaaoia
eite oe évav Bpayiova.

e XuvdéoTe To akpo USB-C Tou kaAwdiou oTn BUpa oTo
KATW HLEPOG.

e XuvdéaTe To akpo USB-A Tou kaAwdiou GToV UTIOAOYLOTH 0AG.

—{10 -+ |~
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PYOMIZH 2

ZHMANTIKO!
DOpovTioTe n erminedn TAEUPA ToU AvTIAVEHLOU va ival @
OTPAMMEVN TIPOG TaA £04G!

&

5
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PYOMIZH 3

e Avoi&te omolodnnote Aoylopiko streaming A eyypadnig
ME Slapoppwon fyou.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e 211G pubpioelg Tou Aoylopkoy, iowg xpelaoTel va etuAégeTe
10 Yeti GX wg 1o evepyod pikpOdwvo. Source Settings
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PYOMIZH 4
O 1pox6g kUALoNG pubpideL TNV evioxuon Tou Kpodwvou.

MpooappodoTe TNV EVioYUOn KUAWVTAG TOV TPOXO, EVK UAATE
ME TNV Kavovikr ¢wvr Tiou Ba xpnotpomnololoare Katd
TO streaming ) Tnv eyypadn.

H kUAon Tou Tpoxou Tipog Ta endvw Ba au§noet
TNV €vioxuon, eve n KUALON TIpog Ta KATw Ba TN HELDoEL.

94
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PYOMIZH 5

To LED oTov Tpox6 KUALONG UTIOOELKVUEL ETTIONG
av 7o HKPOPWVO XpNOLUOoTIoLETAL.

e 21aBepd Aeukd Pwg onpaivel OTL To HKPOPwVO elval
EVEPYOTIOLNLEVO.

e 21aBepd MPAcivo dwG oNUAiVEL OTL TO HIKPOPWVO TIAPEXEL
evepya fxo.

e Kokkivo pwg ou avafooPrivel onpaivel 6TL To emtinedo
evioxuong eival oAU uPnAo kat ipokalei clipping
N MapapopPwon, EMOUEVMG, Eival KAAUTEPA VA TN LELWOETE.

e 21aBepd KOKKIVO HwG ONHAIVEL OTL TO HIKPOPwWVO Eival
oe olyaon (marfoTe To KoupTi olyaong SimAa oTov TPoXo
KUAlong yla olyaon f katdpynon Tng olyaong).

95
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PYOMIZH 6

Orav eioTe Ikavorolnuévol pe Tn pubon evioxuong,
KAVTE KALK OTOV TPOYXO yla VA EVEPYOTIOLNOETE To €§uTvo
kAeidwpa rixou. To LED oTov Tpoxo Ba yivel kuave,

oTav gvepyortotnOei.

‘E&untvo kAeidwpa fyou: MNpoocappdlel €Eumva Tnv evioyuon),
XPNOLHOTIOWVTAG £vav avaloyLkd TIEPLOPLOTH yla TNV !
artoTpornr Tou clipping kat éva expander oTpapLEVo TIPOG TA ‘
KATW yla TN peiwon Tou Bopufou anod To eptfailov. \

Orav eival evepyotolnpévo, o Tpoxog KUAlong dev Ba alAadel (0)
TNV evioxuon. Kavte kAwk Eavad yla EekAeidwpa ripoTou
KaveTte aAlay€g.

PYOMIZH 7

KareBdote To G HUB yia Arpn Siapdépdwon Kal ipocappoyn
TV pubpioewyv fxou kat pwTIopOoU.

logitechG.com/ghub
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PYOMIZH 8

e KdavTe kAlk oTO pevou pikpodpwvou oto G HUB yia va R
anokTAoeTe Tipdofaocn oe ripoeridoyeg BlueVolce, edpé kat é Yetl GX
enegepyaoia, 6NMwg LoooTaOOTH Kal peiwon Bopufou.
Mnopeite emniong va evepyomolrjoeTe To €EuTivo KAgidwpa
AXou aroé authyv Tnv oBovn.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e [la va dokipdoeTe SladopeTikég pubpioelg,
nxoypagnoTe npwra €va deiypa TnG $wvng oag
Kal ETELTA TIATHOTE «Avanapaywyr». 2Tn CUVEXELQ,
Ba akoUoeTe TNV NYoypAagnon mou HoALG SnploupyroaTe
ME TG TpEXouoeg pubpioelg BlueVolce. Ané edd pmopeite
va epaploOoeTe SLAPOPETLKEG TIPOETUAOYEG, pUBicELG KaL
ep€. Tuxov aAlayeég nou kavete Ba epappdlovTal oTnv
nxoypAa¢non oag, WOTE va UTOPEITE va akoUoeTE akpLPwg
auTo Tou Oa akoUEeL To Koo oag.

Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e Kdavte kAk o1o pevou LIGHTSYNC oto GHub yia

VA TIPOCAPHUOCETE TOV PWTIONS oTov dakTUALo RGB Yeti G X

kat oto AoyoTturo G.

e EruAé€re amnod T1ig eUKOAEG TIPOETUAOYEG I} XPNOLLOTIOOTE

TIG KapTEAEG eAeUBepOU OTUA KAl Kivnong yta ARpPN
TIPOCApHOYN). L I G H TSY N C

12300ms

EXETE EPQTHZEIZ;

logitechG.com/support/yeti-gx
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UHCTPYKLIMM NO HACTPOMKE

noaroToBKA K PABOTE 1

e 3akpenuTe HoBbI MUKpodoH Yeti GX Ha HacTonbHOM
NoACTABKE U3 KOMMeKTa NOCTABKM IMBO Ha wTaTmee.

e MopkniounTe pasbem kabens USB-C k nopTy B HUXHEN
yacT MUKpodOoHa.

e [lopkniounte pasbem kabens USB-A k koMmnbioTepy.

7
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noaroToBKA K PABOTE 2

BAXXHO!
Y6epuTtech, 4TO NNOCKAS YACTb BETPO3ALLMUTHOM HACAOKM @
HAMNpaefeHd B BALLY CTOPOHY!

&

5
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NMOArOTOBKA K PABOTE 3

e OtkponTe nobyto NnporpamMMy A NOTOKOBOM Nepenaymn
WJIN 3AMUCKU C BO3MOXHOCTbIO HOCTPOMKM 3BYKA.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e Bam MoxeT noHapobutbes BoibpaTth Yeti GX B kayecTBe
AKTUBHOrO MUKPOGPOHA B HOCTPOMKAX MPOrpPAMMbI. Source Settings
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NMNOArOTOBKA K PABOTE 4

YcuneHne MUKpo¢pOHA MOXHO OTPErysiMpoBaTh C MOMOLLLbIO
KoJieCMKa NpOKpPYTKM.

MNpounsHecuTe 4TO-HMOYAbL CBOMM OBbIYHBIM FOIOCOM
(Tak, kak Bbl 6bl rOBOPUIIM BO BPEMSI TPAHCIALMM U 3AMUCH)
W OTPerynupymre ycuneHue, NpoKpy4MBasi KOIECHKO.

npOpr‘-IMBCIHMe Konecuka Beepx yBesIMMNBAET YCUTTEHUE,
a npokpyymBdHne BHU3 — YMEHDbLLIAET.

102 T10-PYCCKM
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NMOArOTOBKA K PABOTE 5

CBeTO,D,MO,EI,HbIﬁ MHOMKATOP HA KoJleCuke NpoKpyTKH
MOKA3bIBAET, MCMNOJIb3YETCH JTN MMKpOCI)OH.

e HenpepbiBHoe 6enoe cBeyeHMe 03HAYAET, 4TO MUKPOPOH
BKJIIOYEH.

e HenpepbiBHOE 3eneHoe cBeYeHMe O3HAYAET, YTO MUKPOOH
B AAHHbIM MOMEHT NepeadeT 3BYK.

e MHpukaTop, MUraloL Mt KPACHbIM, O3HAYAET, YTO YPOBEHb
YCUIEHUS CITULLIKOM BbICOK. DTO MOXET NPUBECTH
K OFPAHUYEHUIO CUTHASA U UCKAXXEHUSIM, MO3TOMY yCuUneHue
nyyLie yMeHbLUUTb.

e HenpepbiBHOE KpacHoe cBe4eHWe o3HAYaeT,
4TO MUKPOGOH OTKIOUEH (HAXXMUTE KHOMKY OTKIIIOYEHUSI
3BYKA PSIAOM C KONIECUKOM MPOKPYTKH, YTOObI OTKIOYUTD
WU BKJIIOYUTDL 3BYK).

1
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NMOArOTOBKA K PABOTE 6

Mocne ycnewHoM HACTPOMKMU YCUNEHUS HAXMUTE

Ha KONecuko, 4Tobbl BKoUYUTb PpyHKUMIo Smart Audio Lock.
MNpu aTOM cBETOAMOAHBIN MHAUKATOP HA KONeCHKe 3aropmuTcs
rony6biM LiBETOM.

Smart Audio Lock — aTo MHTennekTyanbHas perynMpoBka
yCUIeHUs 3ByKd C MOMOLLLbIO AHASIOrOBOro IMMUTEpPA ANs
3ALMTbI OT UCKAXKEHUI M MOHUXKAIOLLLEro 3KCNaHAepa Ans
CHUXXEHUSA YPOBHS OKpY>XaioLL,ero ¢oHOBOro Lwyma.

Korpa paHHas ¢pyHKLUMSA BKOYEHA, U3MEHUTb

yCUneHMe C NOMOLLLbIO KOJIECUKA MPOKPYTKMU HeNb3s.
HaxxMuTte Ha konecuko ele pas, 4yTobbl pa3bnoknposaTtb
€ro n oTperynnmpoBaTtb yCUNeHue.

NMOAroTOBKA K PABOTE 7

[ns BbINONIHEHMSA MNONHOM HACTPOMKKU U NEPCOHANU3ALLUM
napameTpoB 3ByKd 1 noaceeTku 3arpysute G HUB.

104
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NMOAroTOBKA K PABOTE 8

e LlenkHute MukpogoH B MeHio G HUB, yTobbl nonyunTb
pocTyn K npepyctaHoskaM Blue Volce, appekTam
n PyHKLMAM 06paboTkm 3ByKQ, TAKMM KAK 3KBANAM3ep
n wymonopasuTtesb. Ha aToM akpaHe Tak>xe MOXHO
BKIOYNTb pyHKUMo Smart Audio Lock.

< Yeti GX

Microphone

ENABLE @VO!CE

e YT106bI MCMBITATH PA3SIMYHbIE HACTPOMKM, 3anuLLMTEe obpasel,
CBOEro roniocq, a 3aTeM HA>KMUTE KHOMKY BOCMPOM3BEAEHUS.
Bbl ycnbilunTe caenaHHyo ToNbKO YTO 3dnMCh
¢ TeKywmmmn HacTponkamm Blue Volce. MNMocne atoro
MO>XHO 6yaeT BbIbUpPATb PA3/IMYHbIE NPeayCTAHOBKM,
HacTponkn n apdekTbl. Bce BHeceHHble M3MeHeHMs ByayT
NMPUMEHEHbI K 3aMn1CK, U Bbl CMOXETE YC/bILLATb MUMEHHO TO, .
9yTo 6yp,eT CNbILLATH BALLA AYAUTOPHSI. Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e OtkpouTte MeHto LIGHTSYNC B GHub, 4tobbl HacTpouTb

nopcseTky RGB-konbua u norotnna G. Yeti GX

e Bbibepute ogHY 13 roToBbIX NpeayCcTAHOBOK NM60
BOCMoONb3ynTech BKNaakamu «CBob6oaHbIN CTUNbY

n «AHMMaUMa» AN NOSIHOM NepCcoHAaNU3aAumm. LIG H TSY N C

12300ms

Y BAC BO3HUKIJ1N BOIMNPOCDHI?

logitechG.com/support/yeti-gx
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INSTRUKCJE KONFIGURACJI

KONFIGURACJA1

e Zamontuj swoj nowy mikrofon Yeti GX na dotqczonej
podstawce na biurko lub wysiegniku.
e Podtqcz koricowke kabla USB C do portu na dole.

e Koncéwke USB A kabla podtqcz do swojego komputera. T:.
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KONFIGURACJA 2

WAZNE!
Upewnij sie, ze ptaska cze$é ostony przeciwwietrznej @

jest skierowana w Twojq strone!

&

5
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KONFIGURACJA 3

e Otwoérz dowolny program do streamowania
lub nagrywania z konfiguracjq audio.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e W ustawieniach oprogramowania moze by¢ konieczne
wybranie Yeti GX jako aktywnego mikrofonu. i
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KONFIGURACJA 4

Kotko przewijania reguluje wzmocnienie mikrofonu.

Méwigc normalnym gtosem podczas streamowania

lub nagrywania, dostosuj wzmocnienie, obracajqc kétko.

Przewijajgc kétko w goére zwiekszysz wzmocnienie,
a przewijajgc w dét zmniejszysz wzmocnienie.

(0,
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KONFIGURACJA 5

Dioda LED na kétku przewijania wskazuje réwniez,
czy mikrofon jest uzywany.

e Staty biaty kolor oznacza, ze mikrofon jest wtqczony.

e Staty zielony kolor oznacza, ze mikrofon aktywnie
dostarcza dzwiek.

e Migajgcy czerwony kolor oznacza, ze poziom
wzmochnienia jest zbyt wysoki i powoduje przesterowanie
lub znieksztatcenia, wiec najlepiej go zmniejszy¢.

e Staty czerwony kolor oznacza, ze mikrofon jest wyciszony
(nacisnij przycisk wyciszenia przy kétku przewijanig,
aby wyciszy¢ lub wytgczyé wyciszenie).

m
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KONFIGURACJA 6

Po wybraniu ustawienia wzmocnienia, kliknij kdtko,
aby wtqgczy¢ funkcje Smart Audio Lock. Po wtgczeniu
dioda LED na kétku zmieni kolor na niebieski.

Blokada Smart Audio Lock: inteligentne dostosowanie
wzmochienia przy uzyciu analogowego ogranicznika
zapobiegajgcego przycieciom i ekspandera skierowanego
w dét, redukujgcego szumy otoczenia.

Gdy ta funkcja jest wtqczona, kétko przewijania nie
zmienia wzmocnienia. Kliknij ponownie, aby odblokowaé
przed wprowadzeniem jakichkolwiek zmian.

KONFIGURACJA 7

Pobierz G HUB, aby w petni skonfigurowac i dostosowaé
ustawienia dzwieku i oswietlenia.

12
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KONFIGURACJA 8
e Kliknij menu mikrofonu w G HUB, aby uzyska¢ dostep

do ustawien wstepnych BlueVo!ce, efektéw i przetwarzania, é Yeti GX

takich jak korektor i redukcja szumoéw. Na tym ekranie
mozesz rowniez wtgczy¢ funkcje Smart Audio Lock.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Aby wyprébowaé rézne ustawienia, najpierw nagraj probke
swojego gtosu, a nastepnie nacisnij przycisk odtwarzania.
Nastepnie ustyszysz wtasnie wykonane nagranie
z biezgcymi ustawieniami BlueVol!ce. Z tego miejsca
mozesz zastosowac rézne ustawienia wstepne, ustawienia
i efekty. Wszelkie wprowadzone przez Ciebie zmiany
zostang zastosowane w nagraniu, dzieki czemu ustyszysz
doktadnie to, co ustyszg Twoi widzowie.

Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e Kliknij menu LIGHTSYNC w GHub, aby dostosowaé
oswietlenie w pierscieniu RGB i logo G.

Yeti GX

e Wybieraj sposrod tatwych ustawien wstepnych
lub korzystaj z zaktadek freestyle i animacji,

aby dokona¢ wtasnych modyfikac;ji. L I G H TSY N C

12300ms

MASZ PYTANIA?

logitechG.com/support/yeti-gx
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UZEMBE HELYEZESI UTASITASOK

UZEMBE HELYEZES -1

e Szerelje fel 4j Yeti GX mikrofonjat a mellékelt asztali dllvanyra

vagy egy mikrofontarté karra.
e Csatlakoztassa a kdbel USB-C végét a mikrofon aljan
lévé porthoz.

e Csatlakoztassa a kdbel USB-A végét a szamitégéphez. .
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UZEMBE HELYEZES - 2

FONTOS!
Ugyeljen arra, hogy a szélfogé lapos része On felé nézzen! @

&

5
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UZEMBE HELYEZES - 3

e Nyisson meg egy hangbedllitassal rendelkezd kdzvetitéshez
vagy felvételhez haszndlatos szoftvert.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e Lehetséges, hogy a szoftver bedllitasain belll ki kell
vdlasztania aktiv mikrofonként a Yeti GX-et. Source Settings
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UZEMBE HELYEZES - 4

A mikrofon jeleréssége a gérgetdkerékkel dllithatoé.

Allitsa be a jelerésséget a kerék gorgetésével, mikdzben
olyan hangon beszél, mint amilyet kdzvetités vagy felvétel
kézben haszndlna.

A kerék felfelé gorgetése néveli, mig a lefelé gorgetés
csokkenti a jelerésséget.

(0,
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UZEMBE HELYEZES - 5

A gorgetdkeréken 1évés LED azt is jelzi, hogy haszndlatban
van-e a mikrofon.

e A folyamatos fehér fény azt jelenti, hogy a mikrofon be
van kapcsolva.

e A folyamatos zdld fény azt jelzi, hogy a mikrofon aktivan
tovdbbitja a hangot.

e A pirosan villogé fény azt jelzi, hogy a jelerésség szintje tul
magas, ami hatdroldast vagy torzitast okoz, ezért érdemes
lejjebb vennie.

e A folyamatos piros fény azt jelenti, hogy a mikrofon
le van némitva (nyomja meg a gérgetSkeréknél 1évé
némité gombot a némitdshoz vagy annak feloldasahoz).

’
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UZEMBE HELYEZES - 6

Ha elégedett a jelerésség bedllitasaval, a gorgetSkerékre
kattintva engedélyezze az Intelligens hangzaroldst.

A gorgetdkerék LED-je ciankék szinlre valt, ha engedélyezve
van ez a funkcié.

Intelligens hangzarolds: intelligensen bedllitja az erdsitését
egy analég szabdlyozéval a hatdrolds megel6zéséhez és egy
lehalkité expanderrel a kérnyezeti zajok csékkentéséhez.

Amikor ez a funkcié be van kapcsolva, a gérgetdkerékkel
nem modosithaté a jelerésség. Médositas elétt kattintson
egyet ismét a felolddshoz.

UZEMBE HELYEZES - 7

A hang és a megvildgitas teljes bedllitasahoz
és testreszabdsdhoz téltse le a G HUB-ot.

120 MAGYAR
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UZEMBE HELYEZES - 8

e A BlueVolce kész bedllitasok, effektek és feldolgozasi
lehetdségek, példaul a hangszinszabalyzé vagy
a zajsz(irés eléréséhez kattintson a G HUB
Mikrofon menujére. Ezen a képernyén engedélyezheti
az Intelligens hangzarolast is.

< Yeti GX

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Akulonbozé bedllitasok kiprobdlasahoz el6szor régzitsen
egy hangmintdat, majd nyomja meg a lejatszds gombot.
Ekkor hallani fogja az imént készitett felvételt az
aktudlis BlueVo!ce bedllitasokkal. Ezutan kilénboézé kész
bedllitasokat, bedllitdsokat és effekteket alkalmazhat.
Minden moédositasa alkalmazdsra keril a felvett
hanganyagon, igy pontosan azt hallhatja, amit a kézénség

is hallani ng Record a sample of your voice to reference how you sound.
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o Az RGB gydrd és a G embléma megvilagitasanak
testreszabdsdahoz kattintson a GHub LIGHTSYNC meniijére. Yeti GX

e Vdlaszthat az egyszer( kész bedllitasok kézil, de a freestyle
és az animdcio lapokon teljes testreszabdst is végezhet.

LIGHTSYNC

12300ms

KERDESEI VANNAK?

logitechG.com/support/yeti-gx
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POKYNY PRO NASTAVENI

NASTAVENI 1:

e Pripojte novy mikrofon Yeti GX k pfilozeného stolnimu
stojdnku nebo nastavitelnému ramenu.
e Zapojte koncovku kabelu USB-C do portu ve spodni ¢dsti.

e Zapojte koncovku kabelu USB-A do vaseho pocitace. .
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NASTAVENI 2:

DULEZITE!
Ujistéte se, Ze plochd ¢dast krytu proti vétru sméfuje smérem
k vam! @

&
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NASTAVENI 3:

e Spustte libovolny software pro streamovdani nebo nahravdni
s konfiguraci zvuku.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e V rdmci nastaveni softwaru mize byt nutné vybrat Yeti GX
jako aktivni mikrofon. Source Settings
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NASTAVENI 4:

Rolovaci koleéko slouzi k nastaveni zesileni mikrofonu.

PFi hovoru normdlnim hlasem, ktery byste pouzili
bé&hem streamovdni nebo nahrdvani, upravte zesileni
otacenim kolecka.

Otdacenim kolecka nahoru zesileni zvysite, zatimco otdéenim

dolt jej snizite.

126 CESKA VERZE
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NASTAVENI 5:

Indikdtor LED na rolovacim kole¢ku rovnéz indikuje,
zda se pouziva mikrofon.

e Svitici bild znamendq, ze mikrofon je zapnuty. N
(0,
e Svitici zelend znamend, Zze mikrofon aktivné prendsi zvuk. < N
‘ o
(0,)

e Blikajici €ervend znamend, Ze Uroven zesileni je pfilis
vysokd a zpUsobuje ofiznuti nebo zkresleni, takze by bylo
nejlepsi ji zeslabit.

e Svitici €ervend znamend, Ze je mikrofon ztlumeny 7
(stisknutim tlacitka ztlumeni rolovacim kolec¢kem jej
ztlumite nebo ztlumeni zrusite). \ °
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NASTAVENI 6:

Po doladéni nastaveni zesileni k vasi spokojenosti stisknéte
kole¢ko pro aktivaci funkce Inteligentni blokace zvuku. Po jeji
aktivaci se indikator LED na kole¢ku rozsviti modrozelené.

Inteligentni blokace zvuku: chytre reguluje zesileni pomoci
analogového limiteru s cilem zabranit ofiznuti a sestupného
expanderu za U¢elem potlaéeni Sumu na pozadi.

Je-li tato funkce aktivni, rolovaci kolecko nelze pouzit
pro zménu zesileni. Opakovanym kliknutim pred provedenim
jakychkoli zmén blokaci zrusite.

NASTAVENI 7:

Stahnéte si G HUB pro Uplné nastaveni a prizplsobeni zvuku
a podsviceni.

logitechG.com/ghub

128 CESKA VERZE


http://logitechG.com/ghub

NASTAVENI 8:

e Kliknutim na nabidku Mikrofon v G HUB ziskate
pristup k predvolbam, efektdim a procesim BlueVo!ce,
napfriklad ekvalizéru a redukci Sumu. Na této obrazovce
muUzete také aktivovat funkci Inteligentni blokace zvuku.

< Yeti GX

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Chcete-li vyzkouset rGznd nastaveni, nejprve nahrajte
vzorek hlasu a poté stisknéte prehravani. Poté uslysite
pravé provedeny zdznam s aktudlnim nastavenim BlueVolce.
Zde muzete pouzit rizné predvolby, nastaveni a efekty.
Veskeré provedené zmény budou pouzity na vds zaznam,
abyste si mohli poslechnout presné to, co uslysi vase
publikum.

Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e Kliknéte na nabidku LIGHTSYNC v Ghub a pfizpusobte

podsviceni v krouzku RGB a logu G. Yeti GX

e Vyberte si z jednoduchych predvoleb nebo pouzijte karty
freestyle a animace pro plné pfizpusobeni.

LIGHTSYNC

12300ms

MATE OTAZKY?

logitechG.com/support/yeti-gx
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POKYNY PRE NASTAVENIE

NASTAVENIE 1:

e Pripojte novy mikrofén Yeti GX k prilozeného stolovému
stojanceku alebo nastavitelnému ramenu.

e Zapojte koncovku kdbla USB-C do portu v spodnej €asti.

e Zapojte koncovku kabla USB-A do vasho pocitaca.

131
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NASTAVENIE 2:

DOLEZITE!
Ubezpecte saq, Ze plochd €ast krytu proti vetru smeruje smerom @
k vam!

&
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NASTAVENIE 3:

e Spustte [ubovolny softvér na streamovanie alebo
nahrdavanie s konfigurdciou zvuku.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e V rdmci nastaveni softvéru moze byt nutné vybrat Yeti GX
ako aktivny mikrofén. Source Settings
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NASTAVENIE 4:

Rolovacie koliesko slizi na nastavenie zosilnenia mikrofonu.

Pri hovore normadlnym hlasom, ktory by ste pouzili
pocas streamovania alebo nahravania, upravte zosilnenie
otacanim kolieska.

Otdacanim kolieska nahor zosilnenie zvysite, zatial ¢o
otacanim nadol ho znizite.

134 SLOVENCINA

!

) m—
——
7
—

@®




NASTAVENIE 5:

Indikdtor LED na rolovacom koliesku takisto indikuje,
¢i sa pouziva mikrofon.

e Svietiaca biela znamend, Ze mikrofén je zapnuty.

e Svietiaca zelend znamend, Zze mikrofon aktivne
prendsa zvuk.

e Blikajuca ¢ervend znamend, Ze Uroven zosilnenia je prilis
vysokd a sposobuje orezanie alebo skreslenie, takze by bolo
najlepsie ju zoslabit.

e Svietiaca ¢ervend znamend, ze je mikrofén stimeny
(stlacenim tlacidla stimenia rolovacim kolieskom ho stimite
alebo stimenie zrusite).

135
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NASTAVENIE 6:

Po doladeni nastavenia zosilnenia k vasej spokojnosti stlacte
koliesko na aktivdciu funkcie Inteligentnd blokdcia zvuku.
Po jej aktivdcii sa indikator LED na koliesku rozsvieti na
modrozeleno.

Inteligentnd blokdcia zvuku: inteligentne reguluje zosilnenie
pomocou analégového limitéra s cieflom zabrdnit orezaniu

a pomocou zostupného expandéra s cielom potlacenia Sumu
na pozadi.

Ak je tdto funkcia aktivna, rolovacie koliesko nie je mozné
pouzit na zmenu zosilnenia. Opakovanym kliknutim pred
vykonanim akychkolvek zmien blokaciu zrusite.

NASTAVENIE 7:

Prevezmite si G HUB na UpIné nastavenie a prispésobenie
zvuku a podsvietenia.

136
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NASTAVENIE 8:

e Kliknutim na ponuku Mikrofén v G HUB ziskate pristup
k predvolbdm, efektom a procesom BlueVol!ce,
napriklad ekvalizéru a redukcii Sumu. Na tejto obrazovke
mozete tiez aktivovat funkciu Inteligentnej blokacie zvuku.

Yeti GX

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Ak chcete vyskusat rézne nastavenia, najprv nahrajte vzorku
hlasu a potom stlacte prehrdvanie. Potom zacujete prave
uskuto€neny zdaznam s aktudlnym nastavenim BlueVo!ce.

Tu mozete pouzit rézne predvolby, nastavenia a efekty.
Vsetky uskuto€nené zmeny budu pouzité na vds zaznam,
aby ste si mohli vypocut presne to, ¢o bude pocut

vase publikum.
Record a sample of your voice to reference how you sound.

137 SLOVENCINA



e Kliknite na ponuku LIGHTSYNC v Ghub a prispésobte

podsvietenie v krizku RGB a logu G. Yeti GX

e Vyberte si z jednoduchych predvolieb alebo pouzite karty
freestyle a animdcie pre Uplné prisposobenie.

LIGHTSYNC

12300ms

MATE OTAZKY?

logitechG.com/support/yeti-gx
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MArotoBKA o PObOTU

MiArotoBKA Ao POBOTU 1

e 3akpinitb HoBMM MikpodoH Yeti GX Ha HACTINbHIM NigcTaBLi
3 KOMMNEeKTY NocTaBku abo Ha cTinu,.

e lNigkntovite po3’eM kabento USB-C po nopTy B HUXKHIN YACTUHI
MikpogoHa.

e [Mipkniovite po3s'eM kabenio USB-A po komn'loTepa. .
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NMIArotoBKA 0 POBOTU 2

BAXJTINBO!
[NepekoHamnTecs, WO NAACKA YACTUHA BITPO3AXMCHOI HOCAAKH @
cnpsiMoBaHa y Baw Gik!

&

5
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NiArotoBKA o PObOTU 3

e BipkpuiTte 6yab-siky nporpamy ans TpaHcnsauin abo sanucy
3 MOX/JIMBICTIO HANALITYBAHHS 3BYKY.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e Bam Moxe 3Hapobutucsa Bnbpatn Yeti GX ak akTMBHMM
MiKpOgOH Y HaNALITYBAHHSAX NPOrpamu. Source Settings
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NniArotoBKA 0 PObOTU 4

MocuneHHs MikpodoHa MOXHA BigperyniosaTm
3d 4,0MOMOrOI0 KOMILLLATKA NPOKPYTKM.

CkaxiTb Wwo-Hebyapb CBOIM 3BU4AMHMM FOIOCOM
(Tak, sk BM roeopunu 6 nig, yac TpaHcnauii abo sanucy)
i BigperynionTe NocUneHHs, NPOKPYYYyoYM KOMILLLATKO.

MpokpyTiTb KONILLLATKO Bropy, LWo6 36inbunMTi NOCUNEeHHS,
i BHM3 — 1,06 3MEHLUNTK Horo.
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MArotoBKA o PObOTU 5

CeiTnogiogHWM iHAMKATOP HA KOMILLATKY NPOKPYTKM BKA3YE,
41 BUKOPUCTOBYETLCS 3APA3 MiKPOOH.

e besnepepsHe 6ine cBiTiHHA 03HAYAE, WO Mikpo¢doH
YBIMKHEHUMN.

e besnepepeHe 3eneHe cBiTiHHA 03HAYAE, L0 MiKPOdOH
y LLler MOMEHT nepeaac 3ByK.

e |lHauKaATOp, SKUIA MUFTUTb YEPBOHMM, CUTHANI3YE NPO Te,
LLLO piBEHb MOCUIIEHHS 3aHAATO BUCOKMM. Lle Moxxe npussecTun
0,0 OBGMEXXEHHS CUrHANY 1 CNOTBOPEHDb, TOMY NMOCUNEHHS
KpaLle 3MEHLUUTU.

e besnepepBHe YyepBOHe CBITIHHA O3HAYAE, LLLO MIKPOPOH
BMMKHEHO (HaTUCHITb KHOMKY BUMKHEHHS 3BYKY MOPYH i3
KONILLLATKOM NPOKPYTKM, W06 BUMKHYTM a60 BBIMKHYTH 3BYK).

143
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NMiArotoBkKA Ao POBOTU 6

3aBepLUMBLUM HANALUTYBAHHSA MOCUTEHHS, HAOTUCHITb

Ha Koniw,aTko, abu BBIMKHYTU ¢pyHKLito Smart Audio Lock.
Mpu LubOMy iHOMKATOP HA KONILLATKY 3ACBITUTLCA 6IAKUTHUM
KOJIbOPOM.

Smart Audio Lock - ue iHTenekTyanbHe perynoBaHHs
MOCUNIeHHS 3BYKY 3d AOMOMOrol aHAIOroBoro NiMitepa
A5 3aXUCTY BifJ, CNOTBOPEHb M €KCNAHAEPA 3 MOHUXKEHHSAM
ANS NPUrHIYEHHS PiIBHSA HOBKOJIULLHBOIO GOHOBOTO LLYMY.

Konu ¢yHkLjito BBIMKHEHO, KONILWATKO NPOKPYTKU HE MOXHA
3acTocyBaTH AN 3MiHM nocuneHHs. HaTucHiTb Ha KoniwaTko
e pas, abu po3bnokyBaTu MOro 1 BiApeErynoBATU NOCUITEHHS.

NMiArotoBkKA Ao PObOTU 7

3aeaHTaxTe G HUB, w06 BMKOHATK NOBHE HANALUTYBAHHS
TA NePCOHANi3yBATM NAPAMETPMU 3BYKY M NiACBIYYBAHHS.

144
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NiarotoBkKA o PObOTU 8

e HaTtucHitb Ha MikpodoH y MeHio G HUB, w06 otpumaTtn R
AOCTYN A0 nonepeaHbo HanawTosaHux npodinis Blue Volce, Yetl GX
edekTiB i yHKLiM 0OpobneHHs 3BYKY, 30KpeMd ekBanamsepa
TA TEXHONOTII MpUrAyLIeHHs WwyMy. Ha LiboMy eKpaHi Takox
MOXHQ BBIMKHYTMK ¢yHKLito Smart Audio Lock.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e o6 cnpobyBaTtu pisHi HANALITYBAHHS, 3AMULLITb 3pA30K
CBOTO rosiocy, d NOoTiM HATUCHITb KHOMKY BiATBOPEHHS.
Bu nouyeTe L0MHO 3pobneHuni 3anuc i3 NOTOYHUMMU
HanawTyBaHHsAMK Blue Volce. lMicns uboro MoxHa
6yne obMpaTh pi3Hi nonepeaHbO HANALITOBAHI Npodini,
napameTtpu 1 edpekTn. [Jo 3anucy byae sactocoBaHo
BCi 3MiHW, TOX BW 3MOXeTe MpOC/yxaTu came Ty Bepciio,
SIKY YyTMMe BaLLA AyAuTopis.

Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e [Mepengitb po mMeHio LIGHTSYNC y GHub, w06 HanawTtyBaTtu

nigcBivyBaHHsA Kinbus RGB Ta embnemu G. Yeti GX

e Bubepitb 0gMH i3 roToBMX NonepeaHbo HANALLITOBAHMX
npodinis abo ckopucTanTecs BKIaAKAMU «BinbHUIA cTUnb»

i «AHiMauis» ans nepcoHanisawii napameTpis. L I G H TSY N C

12300ms

MAETE 3ANMMNTAHHA?

logitechG.com/support/yeti-gx
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SEADISTAMISJUHISED

SEADISTUS 1

e Kinnitage uus Yeti GX-mikrofon kaasasolevale tédlauaalusele

voi mikrofonivarrele.
o Uhendage kaabli USB-C ots all olevasse porti.

e Uhendage kaabli USB-A ots arvutisse.
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SEADISTUS 2

NB!
Veenduge, et katte lapik osa oleks suunatud teie poole. @ @

&

5
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SEADISTUS 3

e Avage moni voogesituse voi salvestamise tarkvarg,
kus saab heli seadistada.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

o llImselt peate tarkvara seadetes valima Yeti GX-i aktiivseks
mikrofoniks.

Source Settings
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SEADISTUS 4

Kerimisratas reguleerib teie mikrofoni véimendust.

Rddkige tavalise hddletugevusega, mida kasutaksite
voogesitamise voi salvestamise ajal ja reguleerige
voimendust kerimisrattaga.

Ratta tleskerimine suurendab véimendust ja allakerimine
vdhendab véimendust.
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SEADISTUS 5

Kerimisratta LED nditab, kui mikrofoni kasutatakse.

e Uhtlane valge tuli nditab, et mikrofon on sisse lilitatud.

e Uhtlane roheline tuli ngitab, et mikrofon edastab
aktiivselt heli.

e Vilkuv punane tuli négitab, et véimendustase on liiga korge
ning tekitab heli mahaldikeid v6i moonutamist, seega on
parem voimendust vdhendada.

e Uhtlane punane tuli tdhendab, et mikrofon on vaigistatud
(vajutage kerimisratta juures olevat vaigistusnuppu,
et vaigistada voi vaigistus tihistada).

151
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SEADISTUS 6

Kui olete véimenduse seadistusega rahul, klépsake ratas
sisse, et aktiveerida nutikas helilukk. Kui see on aktiveeritud,
poleb ratta LED tstaansiniselt.

Nutikas helilukk: reguleerib teie voimendust nutikalt,
kasutades kdrpimise vdltimiseks analoogpiirikut

ja Umbritseva taustamira vdhendamiseks allapoole
suunatud laiendit.

Pdrast aktiveerimist ei muuda kerimisratas voimendust.
Enne muutmist klopsake ratast uuesti.

SEADISTUS 7

Laadige alla G HUB, et koiki heli ja valguse seadeid tdielikult
seadistada ja kohandada.

logitechG.com/ghub
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SEADISTUS 8

e Klopsake rakenduses G HUB mikrofoni mentid, et pddseda

ligi BlueVol!ce'i eelsdtetele, efektidele ja téstlusele, & Yeti GX

nagu ekvalaiser ja miravéhendus. Samuti saate siit ekraanilt
aktiveerida nutika heliluku.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Erinevate seadete katsetamiseks salvestage esmalt oma
hddleproov, seejdrel vajutage esituse peale. Seepeale kuulete
dsja tehtud salvestist teie praeguse BlueVolce'i seadega.

Siit saate rakendada erinevaid eelsdtteid, seadeid ja efekte.
Koik tehtud muudatused rakenduvad salvestisele, et saaksite
kuulda tapselt sama, mida teie publik kuuleb.

Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e Vajutage G HUBis menuid LIGHTSYNC, et kohandada

valgust RGB-réngas ja G-logos. Yeti GX

e Valige moni lihtne eelsdte voi kasutage vabastiili
ja animatsiooni vahekaarte tdieliku kohandamise jaoks.

LIGHTSYNC

12300ms

KAS TEIL ON KUSIMUSI?

logitechG.com/support/yeti-gx
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SAGATAVOSANA DARBAM

1. DARBIBA

e Piestipriniet jauno “Yeti GX” mikrofonu pie komplekta ieklauta

galda stativa vai pie kata sviras.
e lespraudiet kabela USB-C galu mikrofona apaksa esosaja
pieslégvieta.

o lespraudiet kabela USB-A galu datora.
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2. DARBIBA

SVARIGI!
Parliecinieties, vai troksnu filtra plakana dala ir vérsta pret jums! @

&

5
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3. DARBIBA

e Atveriet jebkuru straumeésanas vai ierakstiSanas programmu,
kurai pieejama audio konfigurésanas opcija.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e Programmaturas iestatijumos, iespéjams, “Yeti GX” bas
jaiestata ka aktivais mikrofons. Source Settings
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4. DARBIBA

Ar ritinasanas ritentti notiek mikrofona skanas
pastiprindjuma regulésana.

Runajot balsi, kadu parasti izmantojat straumésanas
vai ierakstisanas laika, noregulégjiet skanas pastipringjumu,
ritinot ritentti.

Ritinot riteniti uz augsu, skanas pastipringjums palielinasies,
savukart, ja ritinasiet uz leju, skanas pastipringjums
samazinasies.
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5. DARBIBA

LED indikators uz ritinasanas ritenisa ari norada, vai mikrofons
paslaik tiek izmantots.

e Ja LED indikators deg balta krasa, tas nozime, ka mikrofons P
ir ieslégts.

1
| 0
\

e Ja LED indikators deg zala krasa, tas nozimé, ka mikrofons
aktivi parraida audio.

e Ja LED indikators mirgo sarkana krasa, tas nozime,
ka skanas pastipringjuma limenis ir parak augsts un izraisa
skanas parravumus vai kroplojumus, tapéc labdk batu
to samazinat.

ka mikrofons ir izslégts (lai izslegtu vai ieslégtu skanu,
nospiediet skanas izslégSanas pogu, kas atrodas pie

e Ja LED indikators deg sarkana krasa@, tas nozime, ((
ritinaSanas ritenisa). \
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6. DARBIBA

Kad esat apmierinats ar skanas pastipringjuma iestatijumu,
noklikskiniet uz riteni3q, lai iespéjotu opciju “Smart Audio
Lock”. Kad s opcija ir iespégjota, LED indikators izgaismosies
ciana krasa.

Funkcija “Smart Audio Lock”: viedi pielago skanas
pastiprindjumu, izmantojot analogu ierobezotaju,

lai noverstu skanas parravumus, un ekspanderu, lai mazinatu
fona troksni.

Kad 31 opcija ir iesp€jota, ar ritinasanas ritentti nebus
iespejams maintt skanas pastiprindjumu. Noklikskiniet vélreiz,
lai pirms izmainu veikSanas atblokétu iestatijumu.

7. DARBIBA

Lejupieladéjiet programmu “G HUB”, lai pilniba iestatitu
un pielagotu audio un apgaismojuma iestatijumus.

logitechG.com/ghub
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8. DARBIBA

e Programma “G HUB” noklikskiniet uz izvélnes Microphone o
(Mikrofons), lai pieklGtu “BlueVolce” prieksiestatijumiem, é Yetl GX
efektiem un apstradei, pieméram, EQ un trok$nu slapésanai.
Saja ekrana varat ari iespéjot opciju “Smart Audio Lock”.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Laiizméginatu dazadus iestatijumus, vispirms ierakstiet
savas balss paraugu un péc tam to atskanojiet. Péc tam jas
dzirdésiet ierakstu, ko tikko veicat, izmantojot pasreizéjos
“BlueVolce” iestatijumus. Saja programma varat iestatit
dazadus prieksiestatijumus, iestatijumus un efektus.

Visas veiktas izmainas tiks piemérotas audio ierakstam,
lai jus varétu dzirdet tiesi to, ko dzirdés jusu auditorija.

Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e Programma “G HUB" noklikskiniet uz izvélnes “LIGHTSYNC,
lai pielagotu RGB gredzena un G logotipa apgaismojumu. Yeti GX

e |zvélieties kadu no vienkarsajiem prieksiestatijumiem
vai izmantojiet briva stila un animaciju cilnes, lai pilniba

pielagotu mikrofonu. LlGHTSYNC

12300ms

VAI JUMS IR JAUTAJUMI?

logitechG.com/support/yeti-gx
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SARANKOS INSTRUKCIJOS

1 NUSTATYMAS

e Sumontuokite savo naujq ,Yeti GX” mikrofong ant pateikto

darbastalio stovo arba gervés.
e Prijunkite kabelio USB-C galq prie apacioje esancio prievado.

e Prijunkite kabelio USB-A galq prie savo kompiuterio.
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2 NUSTATYMAS

SVARBU!
|sitikinkite, kad plokscioji véjo filtro dalis yra nukreipta j jus! @ @

&

5
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3 NUSTATYMAS

e Atidarykite bet kokig srautinio perdavimo arba jraSymo
programing jranggq, kurioje yra garso konfigaracija.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e Programinés jrangos nustatymuose gali tekti pasirinkti
.Yeti GX" kaip aktyvy mikrofongq.
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4 NUSTATYMAS
Slinkties ratukas reguliuoja jasy mikrofono signalo galiq.

Kalbédami normaliu balsu, kuriuo kalbétuméte srautinio
perdavimo arba jraSymo metu, reguliuokite signalo
galiq ratuku.

Judinant ratukq j virdy, signalo galia didinama, o judinant
| apacdig - mazinama.

(0,
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5 NUSTATYMAS

Ant slinkties ratuko esantis LED nurodo, ar mikrofonas

naudojamas.
e Vientisa balta reiskia, kad jusy mikrofonas yra jjungtas. < N
1
©)
\
(0
e Vientisa zalia reiskia, kad jasy mikrofonas aktyviai < N
teikia garsq. 7
\
(0,)
e Mirksinti raudona reiskia, kad jasy signalo galia yra per < N
didelé ir lemia iSkraipymgq, todél geriausia jg sumazinti. 7
N\ | /
((‘ -/’\-
\
(0)
e Vientisa raudona reiskia, kad jasy mikrofonas yra nutildytas 7
(paspauskite nutildymo mygtukg prie slinkties ratuko,
kad nutildytumeéte arba atSauktuméte nutildymq). \ °

é—.—
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6 NUSTATYMAS

Kai dziaugiatés signalo galios nustatymu, spustelékite ratukq

ir jjunkite ,Smart Audio Lock”. Kai jjungta, LED ant ratuko

Svies zalsvai mélyna spalva.

»Smart Audio Lock”: sumaniai sureguliuoja stiprinimg

o S oL <

naudodamas analoginj ribotuvg, kad bty iSvengta iskirpimo,

ir Zzemyn nukreiptq plétiklj, kad sumazinty aplinkos foninj 1

triukSmag. ‘
\

Kai jjungta, slinkties ratukas nekeis signalo galios.

Spustelékite dar kartq, kad atrakintuméte pries keisdami (0)

nustatymus.

7 NUSTATYMAS

Atsisiyskite G HUB norédami atlikti iSssamiq garso
ir apsvietimo nustatymy sgrankq bei pritaikymag.

logitechG.com/ghub
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8 NUSTATYMAS

e Spustelékite mikrofono meniu G HUB, kad pasiektuméte

»BlueVolce” iSankstines nuostatas, efektus ir apdorojimgq, é Yeti GX

pvz., EQ ir triukS§mo mazinimg. Taip pat Siame ekrane
galite jjungti ,Smart Audio Lock”.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Norédami isSbandyti kitus nustatymus, pirmiausia jrasykite
savo balso pavyzdj, tuomet paspauskite leisti. ISgirsite jradq,
kurj sukUréte esant dabartiniams ,,BlueVo!ce” nustatymams.
Cia galite pritaikyta skirtingas isankstines nuostatas,
nustatymus ir efektus. Bet kokie pakeitimai bus pritaikyti
jrasdui, todél galésite girdéti batent tai, kai girdés auditorija.

Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e Spustelékite LIGHTSYNC meniu ,,GHub” norédami tinkinti
RGB Ziedo ir G logotipo apsvietimg. Yeti GX

e Rinkités i$ paprasty iSankstiniy nuostaty arba naudokite
laisvojo stiliaus ir animacijos skirtukus, kad uztikrintuméte

visapusiskq pritaikymg. LIGHTSYNC

12300ms

TURITE KLAUSIMY?

logitechG.com/support/yeti-gx
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UHCTPYKUUUN 3A MHCTAAUPAHE

HACTPOUKA 1

e NMocmaBeme cBos HOB MukpodoH Yeti GX Ha BkaloueHama
8 komnaekma geckmon cmotika uau cmouka 3a pamo.
e Bkaloyeme USB-C HakpalHuka Ha kabeaa B nopma Hal-goay.

e Bkaloueme USB-A HakpatHuka Ha kabeaa B8 komnlombpa. _
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HACTPOMKA 2

BAXKHO!
Heobxogumo e naockama yacm Ha gyHanpeHoBama wanka @
ga couyu kvm Bac!

&

5
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HACTPOUKA 3

e OmBopeme u3zbpaH om Bac copmyep 3a cmpuliMuH2 UAU
3a 3anuc ¢ Bv3zmMoxkHocm 3a ayguo koHpuzypupaHe.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e B o6xBama Ha Hacmpolkume Ha copmyepa Morke

ga e HeobxoguMo ga uzbepeme Yeti GX kamo akmuBeH
MukpodoH.
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HACTPOUKA 4

C koaeAuemo 3a npeBvpmaHe pezyAaupame cuaama
Ha MukpodoHa.

Aokamo 208opume ¢ HopMaAHa cuAa Ha 2Aaca,
kosimo 6uxme u3znoa3zBaAu npu crpuliMuH2 UAU 3anuc,
Hacmpoume u cuaama, kamo npeBbvpmume koaeAauemo.

MpeBbpmaHemo Ha koaeauemo Hazope wie yBeAuyu
cuaama, gokamo npeBbpmaHemo My HagoAy ule 1 HOMAAU.
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HACTPOMUKA 5

CBemoguogbm Ha koareAauemo 3a npeBbpmaHe yka3Ba u gaau
8 MoMeHmMa MukpodoHbmM ce uznoa3Ba.

b

e N3nbAHeHOoMo gokpal B 6510 o3HauvaBa, ye MukpopoHbM
e BkaloueH.

) m—
F————
——

e N3nvAHeHomMo gokpal B 3eAreHo o3Ha4aBa, ye MukpodoHb M
u3BvpwBa akmuBeH npeHoc Ha ayguo.

e Muzaawomo 4yepBeHo o3HauaBa, ye cmeneHmMa
Ha ycuABaHe e mBbpge 20AiMa u npuyuHsABa uzpa3BaHe
uau uzkpuBsBaHe, maka ye Hal-gobpusim BapuaHm we
€ ga 20 HaAMaAume.

92’ 92’ 5

e N3nbAHeHOoMo gokpal B8 yepBeHo o3HavaBa,
Yye MukpodoHbmM e 3az2AyweH (HamucHeme 6ymoHa
3a 3a2AaywaBaHe go koaeAauemo 3a npeBbpmaHe,
3a ga uzkaloyume uau Bkaloyume 38yka.

(> E=
2
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HACTPOUKA 6

Caeg kamo nocmuzHeme ygoBaemBopumeaHa 3a Bac
Hacmpouka Ha ycuaBaHemo, wpakHeme Bopxy koaeauemo,
3a ga akmuBupame Smart Audio Lock. Koeamo e akmuBeH,
cBemAuHHUSIM uHgukamop Ha koAeAuemo wie ce U3NbAHU

8 yuaH.

Cmapm ayguo 3akalouBaHe: ygobHo peayaupa ycuaBaHemo,
kamo 3a ueama ce u3znoa3zBa aHaroz08 ozpaHu4YuMen

3a npegomBpamsiBaHe Ha u3pa3zBaHemo, u pazwupumen

8 nocoka HagoAy 3a HamaasiBaHe Ha okoAHusi doHOB wyMm.

Kozaamo ma3u ¢yHkuusi e akmuBHa, koreauemo 3a
npeBvpmaHe HaMa ga npaBu npomeHu B ycuaBaHemo.
Mpegu ga npaBume kakBumo u ga 6uro npoMeHu,
w,pakHeme omHoBo, 3a ga 20 omkaloyume.

HACTPOUKA 7

N3meaaeme G HUB 3a ysrnocmHa Hacmpouka
U NepcoHaAu3upaHe Ha ayguo u cBemaAuHHumMe Hacmpouku.

176 BbJITAPCKM
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HACTPOUKA 8

e LllpakHeme Bbpxy meHlomo Ha MukpodoHa 8 G HUB 3a
gocmbn go npegBapumeaHume Hacmpouku Ha BlueVolce,
edekmu u o6pabomka om muna Ha EQ u wyMonomuckaHe.
Moxkeme ga akmuBupame Smart Audio Lock u om
mo3u ekpaH.

< Yeti GX

Microphone

ENABLE @VO!CE

e 3a ga uznpob6Bame pazauvHu Hacmpouku, Hal-Hanpeg
3anuweme npoba Ha 2Aaca cu, caeg koemo HamucHeme
6ymoHa 3a Bv3znpousBerkgaHe. Caeg moBa we yyeme
3anuca, koimo moky-uwio cme HanpaBuau ¢ mekywume
Hacmpouku Ha BlueVo!ce. Ommyk Moxkeme ga npuaazame
pa3Au4HU npegBapumeAHu onuuu, Hacmpouku u epekmu.
Bcuyku npoMeHu, koumo HanpaBume, we 6bgam .
npUAO)keHU k'bM 3anuca, maka ve ga mockeme ga uyeme Record a sample of your voice to reference how you sound.
moyHo moBa, koemo Bawama aygumopus we 4ye.
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e LllpakHeme Bovpxy MmeHlomo LIGHTSYNC 8 GHub,
3a ga nepcoHaAu3zupame ocBemsiBaHemo 8 RGB npbcmeHa Yeti GX

u G Ao2omo.

e N36epeme om AecHU npegBapumeaHo 3agageHu

HacmpoUku uAu uznoa3zBalme pazgeaume 3a cBobogeH LIG H TSY N C

CMUA U aHuUMauus 3a UsAoCmHO nepCcoHaAu3upaHe.

12300ms

BbIMPOCWU?

logitechG.com/support/yeti-gx
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UPUTE ZA POSTAVLJANJE

POSTAVA 1

e Montirajte novi Yeti GX mikrofon na isporuceni stolni stalak ili

na krak drzaca.
e Ukopcajte USB-C kraj kabela u priklju¢ak s donje strane.

e Ukopcajte USB-A kraj kabela u ra¢unalo. T:.
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POSTAVA 2

VAZNO!
Pazite da ravan dio zaslona od vjetra bude okrenut prema vamal! @

&

5
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POSTAVA 3

e Otvorite softver za prijenos ili za snimanje s konfiguracijom
zvuka.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e U postavkama softvera, mozda cete trebati odabrati
Yeti GX kao aktivni mikrofon. Source Settings
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POSTAVA 4

Kotaci¢em se podesava pojacanje mikrofona.

Podesavajte pojac¢anje mikrofona kotacicem dok govorite
normalnim glasom kojim éete govoriti za vrijeme prijenosa
ili snimanja.

Okretanjem kotaci¢a prema gore poveéava se pojac¢anje dok
se okretanjem kotacic¢a prema dolje pojacanje smanjuje.

(0,
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POSTAVA 5

LED na kotaci¢u takoder signalizira upotrebu mikrofona.

e Stalno bijelo znaci da je mikrofon ukljucen.

e Stalno zeleno znacdi da mikrofon aktivno daje signal zvuka.

e Trepcuce crveno znadi da je razina pojacanja previsoka
i da dovodi do zasic¢enja ili izoblicenja pa ¢e biti najbolje da
ga smanijite.

e Stalno crveno znadi da je mikrofon utiSan (pritisnite gumb
za utiSavanje pored kotaciéa za utiSavanje ili ukljucivanje
mikrofona.
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POSTAVA 6

Kada budete zadovoljni s podesenim pojacanjem,

kliknite kotaci¢ prema unutra kako biste omogucili Pametno
zaklju€avanje zvuka. LED na kotacic¢u ée svijetliti cijan bojom
kada je omoguéeno.

Smart Audio Lock: pametno podesavanje pojacanja
uz pomo¢ analognog limitatora, ¢ime se onemoguduje
zasiéenje i ekspandera za smanjenje buke iz okoline

u pozadini.

Kada je zaklju¢ano, kotaci¢em se nec¢e modi mijenjati

pojacanje. Kliknite ponovno za otklju¢avanje prije bilo
koje promjene.

POSTAVA 7

Preuzmite G HUB za kompletnu postavu i prilagodbu postavki
zvuka i svjetla.

184
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POSTAVA 8

e Kliknite izbornik za mikrofon u G HUB radi pristupa gotovim
postavkama za BlueVo!ce, efektima i obradi poput EQ
i smanjenje Sumova. Pametno zaklju¢avanje zvuka mozete
omogucditi i na ovom zaslonu.

< Yeti GX

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Ako zelite iskusati razlicite postavke, prvo snimite uzorak
vasdeg glasa i zatim pritisnite reprodukciju. Tada éete zacuti
snimku koju ste upravo snimili s trenutnim postavkama za
BlueVo!ce. Tamo mozete primijeniti razlic¢ite gotove postavke,
postavke i efekte. Sve promjene koje ucinite, primijenit ¢e se
na snimku pa mozete Cuti to¢no ono Sto ¢e vasa publika Cuti.

Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e Kliknite izbornik LIGHTSYNC u GHub radi prilagodbe svjetla

u RGB prstenu i G logotipu. Yeti GX

e Odaberite neSto medu jednostavnim gotovim postavkama
ili slobodnim stilom i karticama za animaciju izvrsite

punu prilagodbu. LIGHTSYNC

12300ms

IMATE LI PITANJA?

logitechG.com/support/yeti-gx
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UPUTSTVA ZA PODESAVANJE

PODESAVANJE 1

e Postavite novi Yeti GX mikrofon na prilozeno stono postolje ili

na rucicu.
e Povezite USB-C kraj kabla na port sa donje strane.

e Povezite USB-A kraj kabla na ra¢unar. .
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PODESAVANJE 2

VAZNO!
Proverite da li je ravni deo Stitnika od vetra okrenut prema vama! @

&

5
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PODESAVANLJE 3

e Otvorite bilo koji softver za strimovanje ili snimanje
kojidobuhvata audio konfiguraciju.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e U postavkama softvera ¢ete mozda morati da izaberete
Yeti GX kao aktivni mikrofon. Source Settings
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PODESAVANJE 4
Tocki¢ podesSava pojacanje mikrofona.

Dok govorite normalnim glasom koji biste koristili
za strimovanje ili snimanje, podesite pojacanje
okretanjem tockiéa.

Okretanjem tocki¢a nagore povecava se pojacanje,
a okretanjem nadole se smanjuje.

(0,
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PODESAVANUJE 5

LED indikator na tockiéu takode pokazuje da li se mikrofon koristi.

e Postojano belo svetlo oznacava da je mikrofon ukljucen.

e\
<>
O

(0,

e Postojano zeleno svetlo znaci da mikrofon aktivno 3alje zvuk.

e Treperece crveno svetlo ozna¢ava da je nivo pojacanja < N
previsok i da izaziva isecanje ili izoblicenje, pa je najbolje da
ga smanijite. [ 1,
\ »N
(0)
e Postojano crveno svetlo oznacava da je isklju¢en zvuk 7
mikrofona (pritisnite dugme za isklju¢ivanje zvuka pored
tocki¢a da biste iskljucili ili ukljucili zvuk. \ °

Z
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PODESAVANJE 6

Kada budete zadovoljni postavkom pojacanja, kliknite
tocki¢em da biste omogudili Smart Audio Lock. LED indikator
na tocki¢u ¢e poceti da svetli cijan kada je omoguéeno.

Smart Audio Lock: pametno prilagodava pojacanje —

pomocu analognog ogranic¢avaca radi spre¢avanja isecanja

i prosirivaca okrenutog nadole radi smanjivanja pozadinske 1

buke iz okruzenja. ((‘
\

Kada je omoguéeno, tocki¢ ne menja pojacanje.
Kliknite ponovo da biste otklju¢ali pre pravljenja (0)
dodatnih promena.

PODESAVANJE 7

Preuzmite G HUB za kompletno podesavanje i prilagodavanje
postavki zvuka i osvetljenja.

logitechG.com/ghub
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PODESAVANLJE 8

e Kliknite na meni Mikrofon u softveru G HUB da biste prustili
BlueVo!ce sablonima, efektima i obradi poput ekvilajzera
i smanjenja buke. Na ovom ekranu takode mozete da
omogucite Smart Audio Lock.

Yeti GX

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Da biste isprobali razlic¢ite postavke, prvo snimite uzorak
svog glasa, pa reprodukujte. Zatim ¢ete ¢uti snimak koji
ste napravili sa trenutnim BlueVo!ce postavkama. Odavde
mozete da primenjujete razli¢ite Sablone, postavke i efekte.
Sve promene koje napravite bi¢e primenjene na snimak da
biste mogli da cujete bas ono Sto ¢e Cuti i vasa publika.

Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e Kliknite na meni LIGHTSYNC u softveru GHub da biste

prilagodili osvetljenje u RGB prstenu i G logotipu. Yeti GX

e Odaberite neki od jednostavnih Sablonaiili koristite kartice
za slobodni stil i animaciju za kompletno prilagodavanje.

LIGHTSYNC

12300ms

IMATE LI PITANJA?

logitechG.com/support/yeti-gx

194 SRPSK]


http://logitechG.com/support/g733

NAVODILA ZA NAMESTITEV

NAMESTITEV 1

e Svoj novi mikrofon Yeti GX namestite na prilozeno namizno
stojalo ali na ro¢ico boom mikrofona.
e Konec kabla USB-C priklopite v vhod na spodnjem delu.

e Konec kabla USB-A priklopite v svoj racunalnik. .
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NAMESTITEV 2

POMEMBNO!
Bodite pozorni, da bo plos¢ati del vetrobrana obrnjen proti vam! @

&

5
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NAMESTITEV 3

e Odprite katerokoli programsko opremo za pretoéno
predvajanje ali za snemanje, ki vklju€uje nastavitev zvoka.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e V nastavitvah programske opreme boste morda morali
izbrati mikrofon Yeti GX kot aktivni mikrofon. S
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NAMESTITEV 4

Z drsnim kolescem nastavite glasnost mikrofona.

Nastavite glasnost z drsnim pomikanjem kolesca,
medtem ko govorite z normalnim tonom glasu,
kakrSnega bi uporabljali med preto¢nim predvajanjem
ali snemanjem.

Drsno pomikanje kolesca navzgor bo glasnost povecalo,
drsenje navzdol pa jo bo zmanjsalo.

(0,
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NAMESTITEV 5

LED lu¢ka na drsnem kolescu oznacduje, da je mikrofon
v uporabi.

e Bela lu¢ka pomeni, da je vas mikrofon vklopljen.

e Zelena lu¢ka pomeni, da vas mikrofon aktivno oddaja zvok.

e Utripajoca rdeca lu¢ka pomeni, da je glasnost
previsoka in povzroca prekinitve in izkrivljanje zvoka,
zato jo je bolje zmanjsati.

e Rdeca lu¢ka pomeni, da je vas mikrofon izklopljen
(za izklop ali vklop zvoka pritisnite gumb za utiSanje
ob drsnemu kolescu).

199
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NAMESTITEV 6

Ko boste zadovoljni z nastavitvami zvoka, kliknite kolesce,
da omogocite pametno zaklepanje zvoka. Ko bo to omogoceno,
bo lu¢ka LED na kolescu zasvetila svetlo modre barve.

Pametno zaklepanje zvoka: pametno nastavi ojacitev z uporabo
analognega omejevalnika, ki prepreci prekinitve ter spodniji
ekspander za zmanjsanje hrupa okolice v ozadju.

Ko je omogoceno, drsno kolesce ne more spreminjati glasnosti.
Ponovno kliknite za odklepanje pred kakrsnokoli spremembo.

NAMESTITEV 7

Za celotno namestitev in prilagoditev nastavitev zvoka
in svetlobe prenesite programsko opremo G HUB.

logitechG.com/ghub
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NAMESTITEV 8

e Za dostop do prednastavitev BlueVo!ce ter u€inkov
in obdelave, kot sta izenacenje in zmanjsanje hrupaq,
kliknite meni za mikrofon v programski opremi G HUB.
Na tem zaslonu lahko omogocdite tudi pametno
zaklepanje zvoka.

Yeti GX

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Za preizkus razli¢nih nastavitev najprej posnemite vzorec
svojega glasu in nato predvajajte. Nato boste slisali
posnetek, katerega ste pravkar posneli, s trenutnimi
nastavitvami BlueVo!ce. Od tukaj lahko uporabljate razli¢ne
prednastavitve, nastavitve in u€inke. Na posnetku bodo
uporabljene vse spremembe, katere boste naredili, tako da

boste lahko slisali toéno to, kar bodo slisala vada publika.
Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e Za prilagajanje svetlobe v obro¢u RGB in logotipu G kliknite

meni LIGHTSYNC v programski opremi GHub. Yeti GX

e |zberite med enostavnimi prednastavitvami ali pa uporabite
za popolno prilagoditev zavihke za prosti slog in animacijo.

LIGHTSYNC

12300ms

VPRASANJA?

logitechG.com/support/yeti-gx
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INSTRUCTIUNI DE CONFIGURARE

INSTALARE 1

e Fixati noul microfon Yeti GX fie de suportul pentru desktop inclus,

fie de bratul microfonului.
e Conectati capatul cablului cu mufa USB-C la portul de jos.

e Conectati capatul cablului cu mufa USB-A la computer.

203 ROMANA



INSTALARE 2

IMPORTANT!
Asigurati-vd cda partea platd a paravantului este indreptatda
cdtre dvs.! @

&
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INSTALARE 3

e Porniti orice software pentru streaming sau cu functionalitati
deinregistrare si accesati setarile de sunet.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e In cadrul acestora, va trebui sd setati Yeti GX drept
microfon activ.

Source Settings
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INSTALARE 4

Rotita de derulare ajusteazd puterea microfonului.

Atunci cand vorbiti normal si faceti streaming sau
inregistrati, ajustati puterea microfonului deruldnd rotita.

Dacad derulati rotita in sus, puterea microfonului va creste,
iar dacd o derulati in jos, aceasta va scadea.

206 ROMANA
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INSTALARE 5

LED-ul de pe rotita de derulare indicd, de asemeneaq,
dacd microfonul este utilizat.

e Alb constant inseamnd cd microfonul este activat.

e Verde constant inseamnd cd microfonul este utilizat activ
si primeste sunet.

e Rosu intermitent inseamnd cd nivelul puterii microfonului
este setat prea inalt, cauzand intreruperi si distorsiuni,
asadar, este indicat sd scddeti puterea microfonului.

e Rosu constant inseamnd ca microfonul este dezactivat
(apasati butonul de dezactivare a sunetului, situat langa
rotita de derulare, pentru a opri si porni sunetul).

’

{
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INSTALARE 6

Dupd ce obtineti nivelul dorit de putere a microfonului,

faceti clic pe rotitd pentru a activa Blocarea inteligenta
a sunetului. Atunci cand activati acest mod, LED-ul de

pe rotitd va deveni azuriu.

Blocarea inteligentd a sunetului: ajusteaza inteligent
amplificarea semnalului folosind un limitator analog pentru
a impiedica intreruperile si un expandor descendent pentru a
reduce zgomotul de fundal.

Atunci cand modul este activ, rotita de derulare nu poate
modifica nivelul sunetului. Faceti clic din nou pe aceasta
pentru a o debloca si pentru a putea face modificari.

INSTALARE 7

Descdrcati aplicatia G HUB pentru a beneficia de toate
posibilitatile de configurare si personalizare pentru setdrile
de sunet si de iluminare.

logitechG.com/ghub
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INSTALARE 8

e Faceti clic pe meniul Microfon din G HUB si accesati setdrile
prestabilite, efectele si functionalitdtile de procesare
BlueVo!ce, precum egalizatorul si reducerea zgomotului.

De asemeneq, puteti activa Blocarea inteligentd a sunetului
din acest ecran.

< Yeti GX

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Pentru a experimenta cu setdrile, mai intai,
inregistrati o mostrd a vocii, apoi apdasati redare.
Veti auzi inregistrarea pe care tocmai ati facut-o
cu setdrile BlueVolce actuale. in continuare, puteti
aplica diferite setari prestabilite, modificdri si efecte.
Orice modificari facute vor fi aplicate inregistrdrii,
ca sd puteti auzi exact ceea ce va auzi si publicul.

Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e Faceti clic pe meniul LIGHTSYNC din G HUB pentru

a personaliza iluminarea din inelul RGB si din sigla G. Yeti GX

o Alegeti setdrile prestabilite si usor accesibile sau utilizati filele
freestyle si de animatie pentru o personalizare completa.

LIGHTSYNC

12300ms

INTREBARI?

logitechG.com/support/yeti-gx
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KURULUM TALIMATLARI

KURULUM 1

e Yeni Yeti GX mikrofonunuzuy, trinle birlikte gelen masalsti
standina veya bir boom koluna monte edin.
e Kablonun USB-C ucunu alt kisimdaki baglanti noktasina takin.

e Kablonun USB-A ucunu bilgisayariniza takin. .
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KURULUM 2

ONEMLI!
On camin diiz kisminin size déniik oldugundan emin olun! @

&
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KURULUM 3

e Ses yapilandirma barindiran herhangi bir yayin veya kayit
yazilimini agin.

D streamlabs ultro

Free trial included
Essai gratuit inclus
Incluye prueba gratuita

e Yazilmin ayarlarindan aktif mikrofon olarak Yeti GX'i
secmeniz gerekebilir. Source Settings
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KURULUM 4

Kaydirma tekerlegi ile mikrofonun ses kazanci ayarlanabilir.

Yayin veya kayit sirasinda kullandiginiz normal ses tonunuzla
konusurken, tekerlegi kaydirarak kazanci ayarlayin.

Tekerlegi yukan dogru kaydirmak ses kazancini artirirken asagi N

dogru kaydirmak azaltacaktir.

(0,
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KURULUM 5

Kaydirma tekerlegindeki LED, mikrofon kullanildiginda yanar.

e Sabit beyaz 1sik, mikrofonunuzun acik oldugu anlamina gelir.

’

N\
——
@)

(0,
e Sabit yesil isik, mikrofonunuzun aktif olarak ses ilettigi N
anlamina gelir. 7
\
(0,
e Yanip sénen kirmizi isik, ses kazang seviyeniz ¢ok ylksek N
oldugu icin seste cizirti veya bozulmaya neden oldugu
anlamina gelir, bu durumda sesi kismak en iyisidir. [ NP
\ -/’\-
(0,
e Kesintisiz kirmizi isik, mikrofonunuzun sesinin kapali oldugu 7
anlamina gelir (sesi kapatmak veya agmak i¢in kaydirma
tekerlegindeki sesi kapat tusuna basin). \ °
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KURULUM 6

istediginiz ses kazang ayarina ulastiktan sonra,

Akilli Ses Kilidini etkinlestirmek igin tekerlege tiklayin.
Etkinlestirildiginde tekerlek Gzerindeki LED Camgdbegi
rengine doner.

Akilli Ses Kilidi: sesteki bozulmayi 6nlemek i¢in analog

bir sinirlayici ve ortamdaki arka plan giriltisiniG azaltmak
icin asagi dogru bir genisletici kullanarak ses kazancini
akillica ayarlar.

Etkinlestirildiginde, kaydirma tekerlegdi ses kazancini
degistirmeyecektir. Herhangi bir degisiklik yapmadan
once kilidi agmak igin tekrar tiklayin.

KURULUM 7

Ses ve aydinlatma ayarlarinin kurulumunu yapmak
ve 6zellestirmek icin G HUB'I indirin.

216
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KURULUM 8

e BlueVo!ce 6n ayarlarinag, efektlerine, EQ ve gurilti azaltma

gibi 6zelliklere erismek icin G HUB'daki Mikrofon menusiine Yeti GX
tiklayin. Akilli Ses Kilidini bu ekrandan da etkinlestirebilirsiniz.

Microphone

ENABLE @VO!CE

e Farkli ayarlari denemek igin dnce sesinizin bir

ornegini kaydedin, ardindan oynat’a basin.

Ardindan, mevcut BlueVo!ce ayarlarinizla yaptiginiz

kaydi duyacaksiniz. Dilerseniz farkli hazir ayar, kisisel ayar

ve efektleri de secebilirsiniz. Yaptiginiz tim degisiklikler

ses kaydina yansitilacaktir, bdylece izleyicilerinizin tam

olarak ne duyacagini siz de duyabilirsiniz. ,
Record a sample of your voice to reference how you sound.
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e RGB halkasi ve G logosundaki aydinlatmay 6zellestirmek

icin GHub'daki LIGHTSYNC mensine tiklayin. Yeti GX

e Dilerseniz kolay hazir ayarlar arasindan sec¢im yapin
veya tam 6zellestirme icin serbest stil ve animasyon

sekmelerini kullanin. LlGHTSYNC

12300ms

SORUNUZ MU VAR?

logitechG.com/support/yeti-gx
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